SONY

Ghid de asistenta

Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 I

Model: YY2987

Aflati cum sa ajustati dimensiunea bentitei

Deplasati cursorul Tn sus si n jos in timp ce apasati butoanele cursorului de pe fiecare parte a benzii pentru cap.
Eliberati degetul de pe butonul glisorului la naltimea dorita pentru a fixa glisorul in pozitie.
inaltimea bentitei poate fi reglata.
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(1] Conectarea corecta a emitatorului-receptor USBAsetati
1= comutatorul glisant al emitatorului-receptor USB corect in functie de dispozitivul conectat, apoi
= Hﬂ introduceti emitatorul-receptor USB in portul USB.
Cand este conectat la un computer: Setati comutatorul glisant pe "PC"
Cand este conectat la alte dispozitive: Setati comutatorul glisant pe "OTHER"
(2] Puneti-va castile pe urechi si reglati pozitia microfonului cu brat
{ Scoateti microfonul boom din cutia de accesorii si introduceti-I in mufa de intrare a microfonului
@ 2R\ boom de pe corpul castii. Asigurati-va ca introduceti fisa pana cand se aude un clic.

De asemenea, reglati pozitia microfonului astfel incat partea microfonului sa fie la nivelul gurii atunci
cand purtati castile.

(3] Pornirea castii

cand indicatorul clipeste Tn alb de doua ori. Castile sunt pornite.

Cand sunt conectate la un computer, selectati castile ca dispozitiv audio.
Dispozitiv de iesire audio, cum ar fi jocuri

[INZONE H9 Il - Game]

Dispozitiv de intrare/iesire audio, cum ar fi chat-ul vocal

[INZONE H9 Il - Chat]

@
‘:\h 9 Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult pana

Pentru a utiliza toate functiile si performanta imbunatatita

Software pentru PC “INZONE Hub”

=INZONE Hub

Utilizati cea mai recenta versiune.
Pentru descarcare si informatii suplimentare despre “INZONE Hub”, consultati urmatoarea adresa URL.

https://www.sony.net/inzonehub-support
Aplicatie pentru smartphone “Sound Connect”

De asemenea, puteti utiliza functii convenabile pentru casti pe smartphone.
Descarcati aplicatia “Sound Connect” aplicatie si profitati la maximum de ceea ce aveti.

° Sound Connect

A\ Pentru a preveni arderea sau defectiunile cauzate de umezire
Setul de casti nu este impermeabil.


https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

Daca setul de casti este incarcat in timp ce este ud de la ploaie sau de la transpiratie, este posibil ca acesta sa se arda
sau sa se defecteze.

Informatii conexe

Incércarea setului de casti

WH-G910N

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

Pornire

Ce puteti face cu setul de casti pentru jocuri
Despre ghidarea vocala

Accesorii incluse

Articole incluse

Atasarea microfonului cu brat

Componente si comenzi

Localizarea si functia componentelor

Despre indicator

Purtarea setului de casti

Alimentarea/incarcarea

Incarcarea setului de casti

I Timp de functionare disponibil

Verificarea nivelului ramas al bateriei

- Pornirea setului de casti

Oprirea setului de casti

I

Utilizarea prin conectarea la o consola de jocuri

Conectarea la un computer, PlayStation®5sau smartphone compatibil cu USB Type-C prin intermediul
transmitatorului USB

Utilizarea setului de casti prin intermediul transmitator-receptorului USB

Ce puteti face in timp ce sunteti conectat la o consola de jocuri

Utilizarea cablului de casti inclus




Utilizarea prin conectarea la un dispozitiv Bluetooth

Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth

Configurare rapida din aplicatie

|~ Conectarea cu “Sound Connect” aplicatie

Smartphone Android

Imperecherea si conectarea cu un smartphone Android utilizand Bluetooth Classic

Imperecherea si conectarea cu un smartphone Android utilizand LE Audio

Conectarea la un smartphone Android imperecheat

iPhone (dispozitive iOS)

Imperecherea si conectarea cu un iPhone utilizand Bluetooth Classic

Conectarea la un iPhone imperecheat

Alte dispozitive Bluetooth

Imperecherea si conectarea cu un dispozitiv Bluetooth

Conectarea la un dispozitiv Bluetooth imperecheat

Efectuarea apelurilor telefonice

Preluarea unui apel telefonic

Efectuarea unui apel telefonic

Functiile pentru un apel telefonic

Ascultarea muzicii

Ascultarea de muzica de pe un dispozitiv prin intermediul unei conexiuni Bluetooth

Controlul dispozitivului audio (conexiune Bluetooth)

Despre 360 Reality Audio

Deconectarea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Modul pentru calitatea sunetului

L Despre modul pentru calitatea sunetului

Codec-uri acceptate

Personalizarea setului de casti

Utilizarea ,INZONE Hub”

’~ Ce puteti face cu “INZONE Hub”



|— Instalare “INZONE Hub”

Utilizarea aplicatiilor

Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Instalarea “Sound Connect” aplicatiei

Accesarea informatiilor de asistenta din “Sound Connect” aplicatie

Aplicatii si locatii de stocare in care poate fi setata functia de egalizator

Cum se pastreaza software-ul la zi (pentru o utilizare confortabild a setului de casti)

Utilizarea functiei de control al sunetului ambiental

Functia de anulare a zgomotului

Ce este anularea zgomotului?

Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Ascultarea sunetului ambiental

L Ascultarea sunetului ambiental in timpul redatrii jocurilor (Modul sunet ambiental)

Informatii importante

Masuri de precautie

Pentru a preveni arderea sau defectiunile cauzate de umezire

Licente

Marci comerciale

Site-uri web de asistenta clienti

Depanare
Depanare

Reinitializarea setului de casti

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Specificatii

Specificatii

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation



SONY

Ghid de asistenta

Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 I

Ce puteti face cu setul de casti pentru jocuri

Te bucuri de un joc si de chat in acelasi timp

Va puteti bucura de un chat vocal in timp ce jucati un joc prin conectarea la un computer sau PS5® prin conexiune fara
fir de 2,4 GHz cu transceiverul USB.

De asemenea, va puteti bucura de jocuri si chat vocal prin conectarea la un computer sau la un alt dispozitiv conectat
utilizand cablul pentru casti furnizat.

Bucurati-va de chat si apeluri pe smartphone

Va puteti bucura de un chat vocal si de un apel hands-free in timp ce jucati un joc prin conectarea la un computer sau
PS5 cu transmitatorul USB si conectandu-va in acelasi timp la un smartphone prin conexiunea BLUETOOTH®.

Lista de functii in functie de conexiune

Functiile disponibile difera in functie de metoda de conectare, dupa cum urmeaza.

. Cablu de casti Cablu pentru
Conexiune . S g
. . Conexiune conectat casti conectat .
Functii transceiver . 7 Observatii
’ USB Bluetooth (alimentarea (alimentarea ’
este pornita) este oprita)
Atunci cand cablul
Conexiune fara fir: pentru casti este
. ' Activ Activ Inactiv (*) Inactiv (¥) conectat, functiile fara fir,
Transceiver USB , , ’
inclusiv Bluetooth, nu pot
fi utilizate.
Atunci cand cablul
Conexiune fara fir: pentru casti este
, ' Activ Activ Inactiv (*) Inactiv (*) conectat, functiile fara fir,
Functia Bluetooth . . ’
’ inclusiv Bluetooth, nu pot
fi utilizate.

Functionarea unitatii
principale: Activ Activ Inactiv Inactiv
Disc de volum

Activat numai atunci
Functionarea unitatii cand este conectat un

E%nlj IIEIaBkIe'\;U Activ (*) Inactiv Inactiv Inactiv ;ﬁ;il,:tj; $p|ecomutatorul

JOC/CHAT buton transmitatorul USB este
setat pe "PC".

Functionarea unitatii

principale:

Butonul de anulare a | Activ Activ Activ Inactiv

zgomotului/modul de
sunet ambiental



Conexiune

Functii transceiver

uUsB

Functionarea unitatii
principale: .

Act
Buton de pornire sau v
oprire a microfonului
Software: .
“INZONE Hub’ Activ
Aplicatie: .

’ Inactiv (*
“Sound Connect” v ()
Altele:

Acti
Sidetone v
Altele:
Egalizator unitate Activ
principala

Subiect asociat

Cablu de casti

Conexiune conectat

Bluetooth (alimentarea
este pornita)

Activ Activ

Inactiv (*) Inactiv

Activ Inactiv

Activ Inactiv

Activ Inactiv

Cablu pentru
casti conectat
(alimentarea
este oprita)

Activ (*)

Inactiv

Inactiv

Inactiv

Inactiv

Observatii

Cand cablul castilor este
conectat si alimentarea
este oprita, indicatorul
de microfon pornit sau
oprit nu se aprinde chiar
daca microfonul este
oprit.

Inactivat atunci cand
setul cu casca este
conectat la un computer
prin conexiune
Bluetooth.

Inactivat atunci cand
setul cu casca este
conectat la un
smartphone prin
intermediul unei
conexiuni transceiver
USB.

Conectarea la un computer, PlayStation®5sau smartphone compatibil cu USB Type-C prin intermediul

transmitatorului USB

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 I

Despre ghidarea vocala

Veti auzi urmatoarele ghiduri vocale in functie de procedura de operare efectuata si de starea castii.

Conform setarilor din fabrica, atunci cand asezati setul de casti pe urechi, veti auzi ghidarea vocala fie in limba engleza
fie Tn limba chineza.

Puteti schimba limba de ghidare vocala utilizdnd “INZONE Hub” sau “Sound Connect” .

,Pairing” (Asociere)

La activarea modului de asociere

,Low battery” (Nivel baterie redus)

Cand nivelul ramas al bateriei setului de casti este redus

,Battery is empty” (Baterie descarcata)

La oprirea automata din cauza nivelului scazut al bateriei setului de casti

»,Battery about XX %” (Baterie aproximativ XX%)/,,Battery fully charged” (Baterie incarcata
complet)

La oferirea de informatii despre nivelul ramas al bateriei
Valoarea ,XX” indica nivelul aproximativ de incarcare ramas. Utilizati ca o estimare bruta.

,Charging stopped. To resume charging, disconnect the USB cable and wait before trying
again.” (incércarea s-a oprit. Pentru a relua incircarea, deconectati cablul USB si asteptati
inainte de a incerca din nou.)

Cand apare o incarcare anormala sau o temperatura anormal& de incarcare in timp ce utilizati setul de casti, in timp
ce se incarca

Nota

Cand initializati setul de casti pentru a reveni la setarile din fabrica dupa ce schimbati limba ghidarii vocale, si limba va reveni la
setarile din fabrica.

Daca ghidajul vocal nu se aude dupa schimbarea limbii de ghidare vocala sau dupa actualizarea software-ului, opriti castile si
porniti-le din nou.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 I

Articole incluse

Dupa ce ati desfacut ambalajul, verificati daca toate elementele de pe lista sunt incluse. Daca lipsesc elemente, adresati-
va persoanei de contact de la asistenta Sony sau celui mai apropiat dealer Sony.
Numerele din paranteze indica numarul de elemente.

Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului (1)

Cablu USB Type-C® (USB-A - USB-C®) (1)

e ) i S j
S — |

- — ___——_-'_.-“'ll
I B ————— —

= O

Saculet moale (1)

Transmitator-receptor USB Type-C® (YY2988) (1)

J

PC OTHER

Documente (1 set)



Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba englezé a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 I

Atasarea microfonului cu brat

Atunci cand efectuati apeluri, asigurati-va ca atasati microfonul cu brat inclus.
o Atasati microfonul cu brat inclus la mufa de intrare a microfonului cu brat.
Aveti grija sa potriviti formele fisei si mufei la conectare.

o ‘
| i J|I z" .r_‘ﬁ\\\Q
U )# s N
3 iy - ‘\‘\\\H
N\
\.\'
Y

Sugestie
Microfonul cu brat poate fi indepartat atunci cand nu este utilizat.

Nota
Asigurati-va ca auziti un clic cand introduceti cablul. Daca fisa nu este conectata corect, nu puteti utiliza microfonul.

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a

vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 I

Localizarea si functia componentelor

1. Banda de fixare pe cap

2. Manere glisante (stanga, dreapta)
Glisati pentru a regla lungimea suportului pentru cap.

3. Glisoare (stanga, dreapta)
4. Marcaj © (stanga)

5. Butonul de pornire sau oprire a microfonului
Activeaza sau dezactiveaza microfoanele.

6. Antena incorporata
Antenele Bluetooth si de 2,4 GHz brevetate sunt incorporate in casti.

7. Microfon cu brat detasabil (cu paravant)
Atasati la unitatea din stanga.

8. Indicator microfon pornit sau oprit (rosu)
Se aprinde pentru a indica starea microfonului pornit sau oprit.

12



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

. Unitatea stanga

Marcaj ® (dreapta)
Unitatea dreapta

Numér de serie
Situat in interiorul unitatii din stanga.

NC/AMB (anulare zgomot/Mod sunet ambiental)

Comutare volum —/+
Reglati volumul castilor in timpul conexiunii fara fir. Existd un punct tactil pe + lateral.

Microfoane cu functie de anulare a zgomotului (stdnga, dreapta)
Capteaza sunetul zgomotului atunci cand este utilizata functia de anulare a zgomotului.

Indicatorul de incarcare (portocaliu)
Se aprinde sau clipeste pentru a indica bateria reincarcabila si starea de incarcare.

Mufa de intrare pentru microfon Boom

Conectati microfonul cu brat furnizat. Asigurati-va ca auziti un clic cand introduceti cablul. Daca fisa nu este conectata

corect, nu puteti utiliza microfonul.

Mufa intrare cablu de casti
Conectati un player de muzica sau alt dispozitiv cu cablul pentru casti inclus. Asigurati-va ca auziti un clic cand
introduceti cablul. Daca mufa nu este conectata corespunzator, este posibil sa nu auziti sunetul corect.

Port USB Type-C
Incarcati bateria utilizand una dintre urmétoarele metode cu ajutorul cablului USB Type-C furnizat.

Conectati castile la computer
Conectati la o priza AC utilizadnd un adaptor USB AC disponibil Tn comert

GAME/CHAT (ECHILIBRU JOC/CHAT) buton
Exista un buton de joc si un buton de chat. Atunci cand sunteti conectat la un computer, reglati echilibrul volumului
intre sunetul jocului si chat-ul vocal.

Indicator Bluetooth (albastru)
Se aprinde sau clipeste pentru a indica starea conexiunii Bluetooth.

Butonul Bluetooth
% : Marca Bluetooth

Indicator de alimentare (alb)
Se aprinde sau clipeste pentru a indica starea de alimentare si starea conexiunii dintre casti si transceiverul USB.

Butonul de pornire
() : Marca de putere

Transceiver USB:

13



1. Comutator glisant
Comuta conexiunea castilor la un computer sau alt dispozitiv.

2. Indicator de conectare (alb)

3. Buton de conectare

Pentru a verifica numarul de serie

Asigurati-va ca setul cu casca este oprit si ca cablul USB de tip C nu este conectat.
Tndepérta’;i pernuta de pe unitatea din stanga tragand-o direct de pe carcasa. Evitati sa o trageti in unghi.
Numarul de serie si marcajele de sigurantad sunt amplasate pe partea centralé inferioara a unitatii din stanga.

Atasati pernuta indepartata la unitatea din stanga.
Asigurati-va ca directia celor doua proeminente de pe unitate si gaurile din pernuta pentru urechi sunt aliniate si
introduceti ferm cele sase file in unitate pana cand auziti un clic.

Nota

Nu indepartati pernita decat daca este necesar.
Tnainte de a indepérta earpad-ul, asigurati-v& ca setul cu cascé este oprit si ca USB Type-C nu este conectat.

Nu indepartati tampoanele pentru urechi in prezenta nisipului de fier sau a altor obiecte metalice. Nisipul de fier sau alte obiecte
metalice se pot lipi de magnetul din interiorul setului de casti, cauzand functionarea defectuoasa a setului de casti.

Asigurati-va ca fixati pernuta in directia corecta. Daca pernuta nu este atasata in directia corecta, este posibil sa nu obtineti
performanta acustica dorita.

Orice defecte cauzate de nerespectarea masurilor de precautie de mai sus nu sunt acoperite de garantia produsului.

Subiect asociat
Despre indicator

Verificarea nivelului ramas al bateriei

14



Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba englezé a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Ghid de asistenta

Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 I

Despre indicator

Puteti verifica diferite stari ale setului de casti cu ajutorul indicatorului.

® : Se aprinde in albastru

: Se aprinde n alb

: Se aprinde in portocaliu
@ : Se aprinde in rosu
-: Dezactiveaza

Indicator de alimentare

Indicatorul clipeste de doua ori in alb.

Cand castile sunt pornite

Indicatorul se aprinde in alb timp de aproximativ 2 secunde.

Cand castile sunt oprite

Indicatorul clipeste de 4 ori in alb.

Cand procesul de initializare este finalizat

Indicatorul clipeste in mod repetat in alb timp de aproximativ 30 de secunde, la intervale de 1 secunda.

Cand conexiunea fara fir de 2,4 GHz nu este stabilita

Indicatorul clipeste rapid in mod repetat in alb timp de aproximativ 5 secunde.

Cand procesul de conectare fara fir de 2,4 GHz este finalizat

Indicatorul clipeste in mod repetat in alb timp de aproximativ 30 de secunde, la intervale de 5 secunde.
Cand este stabilita conexiunea fara fir de 2,4 GHz

Indicatorul clipeste in mod repetat de doua ori in alb timp de pana la 5 minute.

Cand este initiata conexiunea fara fir de 2,4 GHz

16



Indicatorul clipeste lent in mod repetat in alb.

. ---C__D---C__D---

Cand actualizarea software-ului este Tn curs

Indicatorul clipeste in mod repetat in alb timp de aproximativ 30 de secunde, la intervale de 5 secunde.

Cand castile sunt pornite in timp ce cablul pentru casti este conectat
Indicator Bluetooth

Indicatorul clipeste de 2 ori in albastru.

La activarea modului Bluetooth

Indicatorul se aprinde in albastru timp de aproximativ 2 secunde.

La dezactivarea modului Bluetooth

Indicatorul clipeste in mod repetat de doua ori in albastru timp de pana la 5 minute.

Cand este initiata asocierea pentru o conexiune Bluetooth

Indicatorul clipeste in mod repetat in albastru timp de aproximativ 30 de secunde, la intervale de 1 secunda.

Cand conexiunea Bluetooth nu este stabilita

Indicatorul clipeste rapid in mod repetat in albastru timp de aproximativ 5 secunde.

Cand procesul de conectare Bluetooth este finalizat

Indicatorul clipeste in mod repetat in albastru timp de aproximativ 30 de secunde, la intervale de 5 secunde.

Cand conexiunea Bluetooth este stabilita

Indicatorul clipeste rapid in mod repetat in albastru.

Cand se primeste un apel

Indicator de incarcare

Indicatorul clipeste de 10 ori in portocaliu la un interval de aproximativ 1,5 secunde.

17



Cand nivelul ramas al bateriei setului de casti este redus

Indicatorul se aprinde in portocaliu timp de aproximativ 1 minut, apoi se stinge.

Cand bateria este complet incarcata cand incepe incarcarea pe casti

Indicatorul se aprinde in portocaliu.

Cand castile se incarca

Indicatorul se stinge.

Cand bateria se incarca complet si incarcarea este finalizata

Indicatorul clipeste in mod repetat de doua ori in portocaliu.

Cand temperatura bateriei castii este anormala

Indicatorul clipeste lent in mod repetat in portocaliu.

CGEEED - - GEEED - - GEEED - - GEED
Cand apare o eroare in timpul incarcarii castii si castile nu sunt incarcate
Indicator microfon pornit sau oprit

Indicatorul se aprinde in rosu.

Cand microfonul este oprit

Indicatorul de conectare de pe transceiverul USB

Indicatorul clipeste in mod repetat de doua ori in alb timp de pana la 5 minute.
0-0----0-0----0-0-

Cand este initiata conexiunea fara fir de 2,4 GHz
Indicatorul clipeste in mod repetat in alb timp de aproximativ 30 de secunde, la intervale de 1 secunda.

Cand conexiunea fara fir de 2,4 GHz nu este stabilita

Indicatorul se aprinde in alb.
C D)

Cand este stabilitd conexiunea fara fir de 2,4 GHz

Indicatorul clipeste lent in mod repetat in alb.

18



Cand actualizarea software-ului este in curs

Subiect asociat
Incarcarea setului de casti
Cum se pastreaza software-ul la zi (pentru o utilizare confortabila a setului de casti)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Purtarea setului de casti

Atasati microfonul cu brat.

e Reglati inaltimea cursorului.

Deplasati cursorul Tn sus si In jos pentru a regla inaltimea benzii pentru cap.

Partea glisanta se misca atunci cand este apasat butonul glisant. Glisorul este blocat atunci cand degetul dvs. este
eliberat de pe butonul glisorului.

e Asezati setul de casti pe urechi.

Puneti unitatea de casti cu marcajul L pe urechea stdnga si unitatea de casti cu marcajul R pe urechea dreapta.
Un microfon cu brat (A) este atasat la unitatea din stanga.

N
A

S

¢, Reglati pozitia microfonului cu brat astfel incat acesta sa fie aproape de gura dvs.

Microfonul trebuie reglat la aceeasi inaltime cu barbia si la aproximativ 1 pana la 4 degete distanta de gura (pana la
35 mm).
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Sugestie

Daca sunteti ingrijorat de zgomotul respirator, asigurati-va ca este instalata protectia impotriva vantului si pozitionati microfonul
departe de gura.
Este recomandat sa testati microfonul o data cu “INZONE Hub” sau cu aplicatia dvs.

Daca castile nu sunt purtate corect pe urechi, pot provoca dureri de urechi, iar efectul de anulare a zgomotului poate sa nu fie
obtinut corespunzator. Aveti grija sa nu lasati partea de perna a tampoanelor sa exercite presiune pe urechi.

—N
\ATE 1|

Subiect asociat
Atasarea microfonului cu brat
Controlul dispozitivului audio (conexiune Bluetooth)
Ce puteti face cu “INZONE Hub”

Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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incarcarea setului de casti

Setul de casti contine o baterie cu ioni de litiu reincarcabila incorporata. Utilizati cablul USB Type-C inclus pentru a
incéarca setul de casti inainte de utilizare.

o Conectati setul de casti la o priza de c.a.

Utilizati cablul USB Type-C inclus si un adaptor de c.a. pe USB (A) disponibil la vanzare.

Indicatorul de incarcare de pe casti se aprinde in portocaliu.
Cand incarcarea este completa, indicatorul de Tncarcare se stinge automat.

Dupa finalizarea incarcarii, deconectati cablul USB Type-C.

Despre timpul de incarcare

Timpul necesar pentru incarcarea completa a castii este de aproximativ 3,5 ore (*).

(*) Timpul necesar pentru incarcarea bateriei goale la capacitatea maxima. Timpul de incarcare variaza in functie de conditiile de utilizare.

Despre utilizarea castii in timpul incarcarii

Castile pot fi utilizate si cu un adaptor USB AC conectat la o priza AC.
Nu incarcati castile atunci cand pe cablul USB de tip C sau pe portul USB de tip C exista lichide, cum ar fi apa sau
transpiratie, sau corpuri straine, cum ar fi praf. Acest lucru poate duce la accidente precum arsuri sau vatamari grave

cauzate de incendiu, soc electric, supraincalzire sau aprindere. Retineti urmatoarele atunci cand utilizati setul de casti in
timp ce se incarca.

Daca simtiti orice fel de anomalie, opriti imediat utilizarea setului de céasti.

Asigurati-va ca nu exista praf sau obiecte straine in interiorul portului.

Daca cablul USB Type-C sau portul USB Type-C se uda cu lichid, cum ar fi apa potabila sau transpiratie in timpul
incarcarii, deconectati imediat cablul USB Type-C de la dispozitivul conectat. incarcarea se va opri.
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Cerinte de sistem pentru incarcarea bateriei prin USB

Adaptor de c.a. pe USB
Un adaptor de c.a. pe USB, disponibil la vanzare, capabil sa genereze un curent de iesire de 0,5 A (500 mA) sau mai
mult

Versiunea de sistem de operare recomandata pentru computerul personal
Windows®: Windows 10 sau ulterior
Mac: macOS 13 sau ulterior

Sugestie

De asemenea, setul de casti poate fi incarcat prin conectarea acestuia la un computer pornit, utilizand cablul USB Type-C inclus.

Puteti incarca castile in timp ce sunt utilizate utilizand urmatoarele metode de conectare.

Conectati castile la o priza AC utilizand adaptorul USB AC
Conectati castile la un computer personal cu un terminal compatibil de Tnhcarcare USB ca echipament standard

Nota

Este posibil ca incarcarea sa nu functioneze cu alte cabluri decat cu cablul USB Type-C inclus.
Este posibil ca incarcarea sa nu functioneze, in functie de tipul de adaptor de c.a. pe USB.

Setul de casti nu poate fi incarcat cand computerul este in modul de asteptare (repaus) sau in modul de hibernare. in acest caz,
fncepeti din nou incarcarea dupa modificarea setarilor computerului.

Este posibil ca setul cu casca sa nu poata fi incarcat atunci cand PS5 este in modul de repaus. Daca acesta este cazul,
modificati PS5 setarile astfel incéat porturile USB de pe PS5 pot fi utilizate pentru incarcare chiar si atunci cand se afla in modul
repaus.

Daca nu folositi setul de casti pentru o perioada lunga de timp, timpul de utilizare a bateriei reincarcabile poate scadea. Cu toate
acestea, durata de viata a bateriei se va imbunatati dupa céateva cicluri de incarcare si descarcare. Daca depozitati setul de casti
pentru o perioada lunga de timp, incarcati bateria o data la 6 luni, pentru a evita descarcarea excesiva.

Daca nu utilizati setul de casti pentru o perioada lunga de timp, ar putea dura mai mult sa incarcati bateria.

Daca céastile detecteaza o problema in timpul incarcarii din urmatoarele cauze, indicatorul de incarcare portocaliu clipeste Tn
portocaliu. Tn acest caz, scoateti si introduceti cablul USB de tip C, apoi inc&rcati incd o data in intervalul de temperatura de
incarcare. Daca problema persista, adresati-va persoanei de contact de la asistenta Sony sau celui mai apropiat dealer Sony.
Temperatura ambientald depaseste intervalul de temperatura de incarcare de 5 °C-35 °C.
Bateria reincarcabila are o problema.

Daca setul cu casca nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, este posibil ca indicatorul de incarcare sa nu se aprinda
imediat in portocaliu la incarcare. Asteptati pana cand se aprinde indicatorul.

Daca timpul de utilizare al bateriei reincarcabile incorporate scade semnificativ, ar trebui sa inlocuiti bateria. Adresati-va
persoanei de contact de la asistenta Sony sau celui mai apropiat dealer Sony.

Evitati expunerea la modificari extreme de temperaturd, lumina directa a soarelui, umiditate, nisip, praf si socuri electrice. Nu
lasati niciodata setul de casti intr-o masina parcata.

La incarcarea prin conectarea castii la un computer, utilizati numai cablul USB Type-C furnizat si asigurati-va ca le conectati
direct. Incarcarea nu se va finaliza adecvat cand setul de casti este conectat la un hub USB.
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Daca conectati cablul castilor si incarcati in acelasi timp, pot aparea zgomote in functie de dispozitivul conectat. Nu este
recomandat sa incarcati bateria in timp ce cablul castilor este conectat.

Subiect asociat
Despre indicator

Verificarea nivelului ramas al bateriei

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Timp de functionare disponibil

Timpii de functionare disponibili ai setului de casti cu o baterie complet incarcata sunt dupd cum urmeaza:

Casti pentru jocuri

Scopul
utilizarii

Joc (%)

Joc (%)

Joc (%)

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc + Chat
+ Muzica

Joc + Chat
+ Muzica

Starea conexiunii
transceiverului USB
Type-C

Joc

Joc

Joc

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc

Joc

Joc

Joc

Joc

Joc

Joc si chat

Joc si chat

Starea conexiunii
Bluetooth

Nu se aplica

Nu se aplica

Nu se aplica

Nu se aplica

Nu se aplica

Nu se aplica

Chat (Bluetooth
Classic apel mSBC)

Chat (Bluetooth
Classic apel mSBC)

Chat (Bluetooth
Classic apel mSBC)

Chat (Apelare audio
Bluetooth LE LC3)

Chat (Apelare audio
Bluetooth LE LC3)

Chat (Apelare audio
Bluetooth LE LC3)

Redarea muzicii
(Bluetooth Classic
SBC)

Redarea muzicii
(Bluetooth Classic
SBC)

25

Functie de Anulare a
zgomotului/Mod Sunet
ambiental

Functie de anulare a
zgomotului: Activ

Mod sunet ambiental: Activ
Inactiv

Functie de anulare a
zgomotului: Activ

Mod sunet ambiental: Activ

Inactiv

Functie de anulare a
zgomotului: Activ

Mod sunet ambiental: Activ

Inactiv

Functie de anulare a
zgomotului: Activ

Mod sunet ambiental: Activ

Inactiv

Functie de anulare a
zgomotului: Activ

Mod sunet ambiental: Activ

Timp de
functionare
disponibil

Maxim 24 de ore

Maxim 24 de ore
Maxim 40 de ore

Maximum 20 de
ore

Maximum 20 de
ore

Maximum 30 de
ore

Maximum 18 ore

Maximum 18 ore

Maxim 24 de ore

Maximum 18 ore

Maximum 18 ore

Maxim 24 de ore

Maximum 18 ore

Maximum 18 ore



Scopul
utilizarii

Joc + Chat
+ Muzica

Joc + Chat
+ Muzica

Joc + Chat
+ Muzica

Joc + Chat
+ Muzica

Joc + Chat
+ Muzica

Joc + Chat
+ Muzica

Joc + Chat
+ Muzica

Starea conexiunii

transceiverului USB

Type-C

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Joc si chat

Starea conexiunii
Bluetooth

Redarea muzicii
(Bluetooth Classic
SBC)

Redarea muzicii
(Bluetooth Classic
AAC)

Redarea muzicii
(Bluetooth Classic
AAC)

Redarea muzicii
(Bluetooth Classic
AAC)

Redarea muzicii
(Bluetooth LE Audio
LC3)

Redarea muzicii
(Bluetooth LE Audio
LC3)

Redarea muzicii
(Bluetooth LE Audio
LC3)

Functie de Anulare a
zgomotului/Mod Sunet
ambiental

Inactiv

Functie de anulare a
zgomotului: Activ

Mod sunet ambiental: Activ

Inactiv

Functie de anulare a
zgomotului: Activ

Mod sunet ambiental: Activ

Inactiv

Timp de

functionare

disponibil

Maxim 24 de ore

Maximum 18 ore

Maximum 18 ore

Maxim 24 de ore

Maximum 18 ore

Maximum 18 ore

Maxim 24 de ore

(*) Atunci cand microfonul nu este utilizat pentru un apel, setul cu casca opreste automat blocurile inutile si reduce puterea pentru a prelungi
durata de functionare. Cu toate acestea, in functie de consola de jocuri sau de aplicatia pe care o utilizati, este posibil ca energia sa nu fie
economisita chiar si atunci cand nu este utilizata pentru apeluri.

Castile pot fi utilizate timp de aproximativ 60 de minute dupa 5 minute de inhcarcare.

Cablul castii este conectat/alimentarea este pornita

Functie de Anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental

Functie de anulare a zgomotului: Activ

Mod sunet ambiental: Activ

Inactiv

Nota

Timp de functionare disponibil

Maximum 30 de ore

Maximum 30 de ore

Maximum 48 de ore

Orele de utilizare ar putea fi diferite de valorile descrise mai sus, in functie de conditiile de utilizare.

Subiect asociat

Codec-uri acceptate

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
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vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Verificarea nivelului ramas al bateriei

Puteti verifica nivelul ramas al bateriei reincarcabile in urmatoarele moduri.

Verificarea cu butonul de alimentare

Daca bateria ramasa a castii este suficient de incarcata atunci cand porniti castile, indicatorul de alimentare clipeste in
alb de doua ori.

Cand apasati butonul de alimentare (A) in timp ce setul cu casca este pornit, se aude un ghid vocal care indica
incarcarea ramasa a bateriei.

110y

0

.Battery about XX %” (Baterie aproximativ XX%) (Valoarea ,XX” indica nivelul aproximativ de incarcare ramas.)
.Battery fully charged” (Baterie incarcata complet)

In anumite cazuri, nivelul rimas al bateriei indicat de ghidarea vocala poate fi diferit de nivelul efectiv ramas. Aceasta
este o estimare aproximativa.

De asemenea, indicatorul clipeste in portocaliu timp de aproximativ 15 secunde daca incarcarea ramasa a bateriei este
de 20% sau mai micéa atunci cand castile sunt pornite.

Notificare cu ghidare vocala

Se emite un sunet de notificare, iar indicatorul de incarcare clipeste in portocaliu timp de aproximativ 15 secunde. Daca
auziti ghidarea vocala spunand ,Low battery” (Nivel baterie redus), puneti setul de casti la incarcat cat mai curand.
Atunci cand bateria este complet descarcata, este emis un sunet de notificare. Ghidajul vocal spune ,Battery is empty”
(Baterie descarcata) si castile se opresc automat.

Atunci cand utilizati setul de casti prin conectarea la un computer

Pictograma care indica incarcarea ramasa a bateriei este afisata pe “INZONE Hub” ecran in 4 niveluri: 100%, 70%, 50%
si 20%.

Cand utilizati un iPhone (i0OS 13 sau o versiune ulterioara)

Atunci cand setul cu casca este conectat la un iPhone printr-o conexiune Bluetooth HFP, puteti verifica incarcarea
ramasa a bateriei setului cu casca pe un iPhone. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
iPhone.

HFP: Hands-free Profile

Tn anumite cazuri, nivelul rdmas al bateriei afisat poate fi diferit de nivelul efectiv ramas. Aceasta este o estimare
aproximativa.

Cand utilizati un smartphone Android™ (OS 8.1 sau ulterior)

Atunci cand setul cu casca este conectat la un smartphone Android prin conexiune Bluetooth HFP sau LE Audio, puteti
verifica incarcarea ramasa a bateriei setului cu casca pe smartphone. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de
utilizare furnizate impreuna cu smartphone-ul Android.
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Tn anumite cazuri, nivelul rdmas al bateriei afisat poate fi diferit de nivelul efectiv ramas. Aceasta este o estimare
aproximativa.

Sugestie

De asemenea, puteti verifica incarcarea ramasa a bateriei castii cu ajutorul “Sound Connect” aplicatie. Atat smartphone-urile
Android, cat si iPhone accepta aceasta aplicatie.

Nota
Daca castile si smartphone-ul nu sunt conectate cu HFP sau LE Audio, incarcarea ramasa a bateriei nu va fi afisata corect.

Este posibil ca incarcarea ramasé a bateriei sa nu fie afisata corect in urmatoarele cazuri:

Atunci cand castile nu au fost utilizate pentru o perioada lunga de timp.

De exemplu, imediat dupa o actualizare de software.

in acest caz, incarcati si descarcati bateria, in mod repetat, de mai multe ori, pentru a afisa nivelul ramas al bateriei
corespunzator.

Subiect asociat
Despre indicator
Ce puteti face cu “INZONE Hub”

Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Pornirea setului de casti

0 Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult.

110y

0
m_'f;ff/ ©—»

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Indicatorul de alimentare clipeste de doua ori in alb.

= '\@

)
e

Subiect asociat

Oprirea setului de casti
Ce puteti face cu “INZONE Hub”

Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Oprirea setului de casti

0 Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult.

110y

0
m_'f;ff/ ©—»

Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca setul cu casca se opreste.
Indicatorul de alimentare se aprinde in alb timp de aproximativ 2 secunde, apoi se stinge.

= '\@

)
2T

Nota

in setarile din fabrica, cand urmétoarele conditii continua timp de aproximativ 5 minute, castile se opresc automat.

Conexiunea fara fir de 2,4 GHz si conexiunea Bluetooth sunt terminate.
Castile nu sunt in modul de Tmperechere Bluetooth.
Castile nu se incarca.

Aceasta setare poate fi modificata cu ajutorul butoanelor “INZONE Hub” sau “Sound Connect” aplicatia.

Dupa oprirea castii, butonul de alimentare nu accepta nicio comanda timp de 3 secunde. Pentru a porni din nou castile, asteptati
3 secunde, apoi tineti apasat din nou butonul de alimentare timp de aproximativ 2 secunde.

Subiect asociat
Pornirea setului de casti
Ce puteti face cu “INZONE Hub”

Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Conectarea la un computer, PlayStation®5sau smartphone compatibil cu USB Type-C
prin intermediul transmitatorului USB

Inainte de a incepe procedura de operare, verificati urmatoarele.

Computerul, PS5 sau smartphone-ul compatibil cu USB Type-C este plasat la mai putin de 1 m de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.
Instructiunile de utilizare ale computerului, PS5sau smartphone-ul compatibil cu USB Type-C este la indemana.

0 Comutati comutatorul glisant al emitatorului-receptor USB pe "PC" sau "OTHER" in functie de dispozitivul
conectat.

M

PC OTHER

(EE),
A

Porniti computerul, PS5sau un smartphone compatibil cu USB Type-C.

9 Conectati transceiverul USB la un port USB al computerului, PS5, sau smartphone compatibil cu USB Type-
C.

Nota

Daca dispozitivul nu recunoaste microfonul setului de casti, asigurati-va ca comutatorul glisant al transmitator-receptorului USB
este setat corect.

Daca conexiunea fara fir de 2,4 GHz nu functioneaza, asociati manual castile cu emitatorul-receptor USB. Apasati si mentineti
apasat butonul de conectare de pe transceiverul USB si butonul de alimentare de pe casti timp de aproximativ 5 secunde sau mai
mult.

Apasati butonul de conectare cu un obiect cu un varf subtire care nu se va rupe, cum ar fi o agrafa.

In timpul unui apel, este posibil sa existe zgomot in sunetul vocii pe care o aude interlocutorul. Conectarea transmitator-
receptorului USB la un port USB diferit poate imbunatati situatia.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Utilizarea setului de casti prin intermediul transmitator-receptorului USB

Asezati setul de casti pe urechi.

Consultati "Purtarea setului de casti" pentru a afla cum sa va puneti castile pe urechi.

e Verificati starea de conexiune a transmitator-receptorului USB.

Conectati transceiverul USB la un port USB al computerului, PS5, sau smartphone compatibil cu USB Type-C.
Castile se conecteaza automat la transceiverul USB printr-o conexiune fara fir de 2,4 GHz. Cand conexiunea este
finalizata, veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca conexiunea este stabilita din casti. Indicatorul de pe
transmitatorul USB se aprinde, de asemenea, in alb.

Atunci cand conexiunea nu este stabilita, indicatorul de pe emitatorul-receptor USB clipeste in mod repetat in alb la
intervale de aproximativ 1 secunda timp de aproximativ 30 de secunde.

e Atunci cand este conectat la un computer, selectati setul de casti ca dispozitiv audio.

Dispozitiv de iesire audio, cum ar fi jocuri
[INZONE H9 Il - Game]

Dispozitiv de intrare/iesire audio, cum ar fi chat-ul vocal
[INZONE H9 Il - Chat]

Nota

Daca nu puteti selecta iesirea audio sau dispozitivul de intrare/iesire audio atunci cand sunteti conectat la un computer, asigurati-
va ca comutatorul glisant de pe transceiverul USB este setat pe "PC".

Daca dispozitivul nu recunoaste microfonul setului de casti, asigurati-va ca comutatorul glisant al transmitator-receptorului USB
este setat corect.

Daca conexiunea fara fir nu functioneaza, imperecheati manual castile cu transmitatorul USB. Apasati si mentineti apasat butonul
de conectare de pe transceiverul USB si butonul de alimentare de pe casti timp de aproximativ 5 secunde sau mai mult.
Apasati butonul de conectare cu un obiect cu un varf subtire care nu se va rupe, cum ar fi o agrafa.

Daca volumul este redus pe computer sau pe un smartphone compatibil USB Type-C in timp ce este conectat prin intermediul
transmitator-receptorului USB, volumul nu poate fi ridicat foarte mult cu ajutorul setului de casti. Pentru a mari volumul, reglati
volumul pe computer sau pe smartphone-ul compatibil USB Type-C.

Subiect asociat

Conectarea la un computer, PlayStation®5sau smartphone compatibil cu USB Type-C prin intermediul
transmitatorului USB

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ce puteti face in timp ce sunteti conectat la o consola de jocuri

Cand conectati castile la o consola de jocuri, cum ar fi un computer sau PS5, puteti face urmatoarele.

Reglarea volumului

Puteti regla volumul la nivelul dorit cu selectorul de volum.
Partea + Partea laterala are un punct tactil (A).

| i Y
II"\_ 'l r I.:".\p-_/)
(e

OF o

Pentru a creste volumul
Rotiti cadranul de volum spre + lateral.

o i | .

=y |

] AT O

r 1' - |II WY
o, ey I'.

Pentru reducerea volumului
Rotiti cadranul de volum spre — lateral.

35



Reglarea echilibrului volumului intre joc si chat (ECHILIBRU JOC/CHAT)

Puteti regla echilibrul volumului intre sunetul jocului si chat-ul vocal cu butonul ECHILIBRU JOC/CHAT (B).
Cand apasati butonul de joc, sunetul jocului va fi mai usor de auzit.
Cand apésati butonul de chat, sunetul de chat vocal va fi mai usor de auzit.

Nota
Este posibil ca unele jocuri sa nu accepte butonul ECHILIBRU JOC/CHAT butonul.

Butonul ECHILIBRU JOC/CHAT este activat numai atunci cand este conectat la un computer si comutatorul glisant de pe
transmitatorul USB este setat pe "PC". Echilibrul volumului cu un dispozitiv Bluetooth nu poate fi reglat.

Setati destinatia de iesire audio pentru fiecare aplicatie de pe computer dupa cum urmeaza.
Daca setarile sunt incorecte, echilibrul volumului intre sunetul jocului si chat-ul vocal nu este ajustat corect.
Aplicatii de jocuri
[INZONE H9 Il - Game]
Aplicatii de chat
[INZONE H9 Il - Chat]

Aveti grija deoarece atunci cand apasati butonul de chat in timp ce dispozitivul de iesire audio al computerului este setat dupa
cum urmeaza, volumul jocurilor va creste.
[INZONE H9 Il - Chat]

in functie caracteristicile vocii apelantului sau de zgomotele ambientale, calitatea apelului audio poate fi redusa.

Activarea sau dezactivarea microfonului

Cand microfonul nu este utilizat, apasati butonul de pornire sau oprire a microfonului astfel incat butonul sa fie impins in
afara. Microfonul este oprit si microfonul nu poate fi utilizat. O linie rosie apare pe partea laterala a butonului, iar
indicatorul de activare sau dezactivare a microfonului de pe varful microfonului se aprinde in rosu.

Cand utilizati microfonul, apasati butonul de pornire sau oprire a microfonului astfel incat butonul sa fie apasat in interior.
Starea de microfon oprit este eliberata si microfonul poate fi utilizat. Linia rosie de pe partea laterald a butonului dispare,
iar indicatorul de microfon pornit sau oprit de pe varful microfonului se stinge.

Pornirea microfonului
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Oprirea microfonului

Nota

Aveti grija sa nu va loviti ochii cu microfonul boom atunci cand va puneti, scoateti sau utilizati castile.

Daca setul cu casca este oprit si cablul pentru casti este conectat, indicatorul microfon pornit sau oprit nu se aprinde chiar daca
microfonul este oprit.

Subiect asociat

Localizarea si functia componentelor

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originald in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 I

Utilizarea cablului de casti inclus

Puteti utiliza castile ca céasti cu anulare a zgomotului in timp ce céastile sunt conectate la un dispozitiv prin intermediul
cablului pentru casti furnizat si castile sunt pornite.

o Conectati un dispozitiv de redare la mufa de intrare a cablului de casti cu ajutorul cablului de casti inclus.

Conectati fisa dreapta cu 5 poli la partea castilor si fisa de tip L cu 4 poli la partea dispozitivului.
Partea dispozitivului de conectare este un cablu compatibil CTIA cu specificatii cu 4 poli, inclusiv microfonul.

CTIA: Asociatia Industriei Telefoanelor Celulare

Pentru a regla volumul

Actionati pe partea laterald a computerului sau a altui dispozitiv conectat.

Pentru a porni sau opri microfonul

Consultati "Ce puteti face in timp ce sunteti conectat la o consola de jocuri".
Atunci cand setul cu casca este oprit, microfonul insusi este dezactivat, dar indicatorul de activare sau dezactivare a
microfonului nu se aprinde.

Sugestie
Puteti asculta muzic& chiar daca setul de casti este oprit. In acest caz, functia de anulare a zgomotului nu poate fi utilizata.

Pentru a utiliza functia de anulare a zgomotului/modul Sunet ambiental, porniti setul de casti.

Nota

Utilizati doar cablul de casti inclus.

Asigurati-va ca auziti un clic cand introduceti cablul. Daca mufa nu este conectata corespunzator, este posibil sa nu auziti sunetul
corect.

Atunci cand utilizati un cablu pentru casti, urmatoarele functii nu pot fi utilizate.

Transceiver USB

Functia de reglare a volumului
ECHILIBRU JOC/CHAT functie de reglare
Functia Bluetooth
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Butonul de anulare a zgomotului/Modul sunet ambiental nu poate fi utilizat atunci cand setul cu casca este oprit.

Subiect asociat
Ce puteti face cu setul de casti pentru jocuri

Pornirea setului de casti

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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INZONE H9 I

Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth

Va puteti bucura de apeluri Th maini libere si chat vocal cu castile fara fir utilizand functia Bluetooth a dispozitivului
Bluetooth.
Acesta poate fi utilizat in timpul conectarii la un computer sau PS5 prin conexiune fara fir de 2,4 GHz.

Asociere

Pentru a utiliza functia Bluetooth, trebuie sa inregistrati in prealabil ambele dispozitive care se vor conecta intre ele.
Acest proces de inregistrare se numeste "imperechere".
Asociati manual setul de casti cu dispozitivul .

Conectarea cu un dispozitiv asociat

Dupa ce un dispozitiv este asociat, nu mai este necesara asocierea acestuia din nou. Conectati dispozitivele deja
asociate cu setul de céasti utilizdnd metodele necesare pentru fiecare dispozitiv.

Subiect asociat
Imperecherea si conectarea cu un smartphone Android utilizand Bluetooth Classic
Conectarea la un smartphone Android imperecheat
Imperecherea si conectarea cu un iPhone utilizand Bluetooth Classic
Conectarea la un iPhone imperecheat
imperecherea si conectarea cu un dispozitiv Bluetooth

Conectarea la un dispozitiv Bluetooth imperecheat

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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INZONE H9 I

Conectarea cu “Sound Connect” aplicatie

Lansati aplicatia “Sound Connect” Aplicatia de pe smartphone-ul Android/iPhone pentru a conecta castile la un
smartphone sau iPhone.

Sony Sound Connect

Nota

Conexiunea cu unele smartphone-uri si dispozitive iPhone poate deveni instabila atunci cand va conectati utilizadnd “Sound
Connect” aplicatie. In acest caz, urmati procedurile din ,Conectarea la un smartphone Android imperecheat” sau ,Conectarea la
un iPhone Tmperecheat” pentru conectarea la setul de casti.

Subiect asociat
Imperecherea si conectarea cu un smartphone Android utilizand Bluetooth Classic
Conectarea la un smartphone Android imperecheat
Imperecherea si conectarea cu un iPhone utilizand Bluetooth Classic
Conectarea la un iPhone imperecheat
Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Instalarea “Sound Connect” aplicatiei

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 |l

imperecherea si conectarea cu un smartphone Android utilizind Bluetooth Classic

Procedura de operare pentru inregistrarea dispozitivului la care doriti s& va conectati se numeste "imperechere”. Mai
intai asociati un dispozitiv pentru a-l utiliza pentru prima datd impreuna cu setul de casti.
Tnainte de a incepe procedura de operare, verificati urmatoarele.

Smartphone-ul Android este plasat la mai putin de 1 m de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.
Instructiunile de operare pentru smartphone-ul Android sunt la indeméana.

o Porniti setul de casti.

Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult.
U\

0

/e

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Indicatorul de alimentare clipeste de doua ori in alb.

Cand indicatorul Bluetooth se stinge, continuati la pasul 2.
Cand indicatorul Bluetooth se aprinde in albastru, treceti la pasul 3.

@) Activati modul Bluetooth.

Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth (B) timp de aproximativ 2 secunde.

P\@
)=

—_—

Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul cd modul Bluetooth este activat.
Indicatorul Bluetooth clipeste in albastru de doua ori, apoi clipeste incet.
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Castile intra automat in modul de imperechere in urmatoarele cazuri: Continuati la pasul 4.

Cand asociati castile cu un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionarea castilor
Dupa initializarea castii si stergerea tuturor informatiilor de imperechere

Cand doriti sa Imperecheati un dispozitiv suplimentar, daca castile au deja informatii de imperechere pentru alte
dispozitive, treceti la pasul 3.

e’ Intrati in modul de asociere de pe acest set de casti.

Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth timp de aproximativ 5 secunde.
Indicatorul Bluetooth clipeste in mod repetat in albastru de doud ori la rénd. Veti auzi ghidarea vocala ,Pairing”
(Asociere).

Deblocati ecranul smartphone-ului Android daca este blocat.

Pe ecranul smartphone-ului Android, selectati urmatoarele elemente.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| = Dwvils connaction |

6 Atingeti comutatorul pentru a activa functia Bluetooth.
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Daca vi se cere cheia de acces (*), introduceti ,0000”.

Setul de casti si smartphone-ul sunt asociate si conectate.

Indicatorul Bluetooth clipeste rapid in albastru timp de aproximativ 5 secunde, apoi trece la o clipire lenta. Veti auzi
un sunet de notificare care indica faptul ca conexiunea este stabilita din casti.

(*) O cheie de acces poate fi denumita "cod de acces", "cod PIN", "numar PIN" sau "parola".

o—H ez
LJ FAY

Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea la un smartphone Android imperecheat”.
Daca [INZONE H9 1] nu apare pe ecranul smartphone-ului Android, incercati din nou de la pasul 5.

Sugestie
Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate

impreuna cu smartphone-ul Android.

Pentru a sterge toate informatiile de imperechere Bluetooth, consultati "Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din
fabrica".

Nota

Daci nu se realizeaza asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. in acest caz, incepeti din nou procedura
de operare de la pasul 2.

Odata ce dispozitivele Bluetooth sunt imperecheate, nu este necesar sa le imperecheati din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:

Daca informatiile de imperechere sunt sterse, cum ar fi dupa o reparatie

La conectarea unui al 9-lea dispozitiv

Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca imperecheati un al 9-lea dispozitiv, informatiile de imperechere cu
cea mai veche data si ora de conectare vor fi suprascrise cu informatiile pentru noul dispozitiv.

Cand informatiile de imperechere pentru setul cu casca au fost sterse de pe dispozitivul Bluetooth conectat
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Cand setul de casti este initializat

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.

Subiect asociat

Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth

Conectarea la un smartphone Android imperecheat

Ascultarea de muzica de pe un dispozitiv prin intermediul unei conexiuni Bluetooth
Deconectarea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 |l

imperecherea si conectarea cu un smartphone Android utilizind LE Audio

LE Audio este un standard de comunicare sonora pentru tehnologia Bluetooth.
O conexiune LE Audio prioritizeaza latenta scazuta, rezultand o stabilitate mai scazuta a conexiunii in comparatie cu o

Classic Audio conexiune. Daca va confruntati cu o balbaiala a sunetului din cauza receptiei slabe, reconectati utilizand
Classic Audio.

Atat smartphone-ul Android, cét si castile trebuie s& suporte LE Audio.

Dispozitive care accepta LE Audio
Pentru detalii cu privire la ultima versiune privind dispozitivele compatibile, consultati urmatoarele pagini.

Pagina de asistenta (pentru modele pentru tari sau regiuni, cu exceptia Chinei continentale)
“Sound Connect” pagina de descarcare (Pentru modelele din China continentala)

Despre LE Audio

LE Audio suporta codecul "LC3". Atunci cand conexiunea este stabilita utilizadnd LE Audio, va puteti bucura de sunet
de la un smartphone Android cu o intarziere mai mica a sunetului.

o Instalati aplicatia “Sound Connect” Aplicatia pe smartphone-ul Android si conectati castile prin conexiune
Bluetooth.

Pentru detalii despre modul de conectare prin conexiune Bluetooth, consultati "Conectarea cu “Sound Connect”
aplicatie" sau "Imperecherea si conectarea cu un smartphone Android utilizand Bluetooth Classic ".

9 Lansati aplicatia “Sound Connect” si selectati urmatoarele elemente.
[LE Audio connection setting for headphones] - [LE Audio Priority]

e’ Pe ecranul smartphone-ului Android, selectati urmatoarele elemente pentru a sterge informatiile de
imperechere de pe Classic Audio.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth] - [Paired devices] - [INZONE H9 II]

¢, Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth timp de aproximativ 5 secunde pentru a intra in modul de
imperechere.

Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca setul cu casca intra in modul de Tmperechere.
Indicatorul Bluetooth clipeste in mod repetat in albastru de doud ori la rand.
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e Pe ecranul smartphone-ului Android, selectati urmatoarele elemente pentru a deschide ecranul de setari
Bluetooth.
[Settings] - [Device connection]

Selectati [Pair new device].

Selectati [Available devices] - [INZONE H9 II].

Castile si smartphone-ul Android sunt imperecheate si conectate intre ele.
Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.

Atingeti pictograma de setare afisata langa [INZONE H9 II] conectat.

Verificati daca [LE Audio] este pornit.

Daca este oprit, atingeti comutatorul pentru a porni [LE Audio].

60 0 0 0

Pe ecranul “Sound Connect” aplicatiei, verificati daca [LE Audio] este afisat sub numele castii.

Pentru a termina LE Audio

Reconectati castile cu smartphone-ul Android utilizand Classic Audio.
Lansati aplicatia “Sound Connect” si selectati urmatoarele elemente.
[LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio only (conventional connection method)]

Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate
fmpreuna cu smartphone-ul Android.

Daca apare o balbaiala a sunetului sau daca conexiunea este instabila in alt mod, reconectati utilizand Classic Audio. Dupa
conectare, setati modul de calitate a sunetului la [Prioritize Sound Quality] sau [Prioritize Stable Connection].

Subiect asociat
Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth
Conectarea la un smartphone Android imperecheat

Ascultarea de muzica de pe un dispozitiv prin intermediul unei conexiuni Bluetooth
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Deconectarea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)
Site-uri web de asistenta clienti

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 |l

Conectarea la un smartphone Android imperecheat

Deblocati ecranul smartphone-ului Android daca este blocat.

Q Porniti castile, apoi activati modul Bluetooth.

Apasati si mentineti ap&dsat butonul de alimentare (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult pentru a porni
castile.

1[0y

0

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Indicatorul de alimentare clipeste de doua ori in alb.

Cand indicatorul Bluetooth se stinge, apéasati si mentineti apasat butonul Bluetooth (B) timp de aproximativ 2
secunde pentru a activa functia Bluetooth.

= T\®

L | i
T

Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca modul Bluetooth este activat.
Indicatorul Bluetooth clipeste n albastru de doua ori, apoi clipeste incet.

110y
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Daca setul de casti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi un sunet de notificare care anunta

ca s-a stabilit conexiunea.
Verificati starea conexiunii pe smartphone-ul Android. Daca nu este realizata conexiunea, continuati la pasul 3.

Pe ecranul smartphone-ului Android, selectati urmatoarele elemente.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

& Devlcs connactlon

k] Blemtpoth

¢, Atingeti comutatorul pentru a activa functia Bluetooth.

& Blusbesh [7]

Oon D

‘When Bluetcath is Tusmed on, your devios
con communicaie Wit o rearhy
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Q Atingeti [INZONE H9 II].
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on [ ]

O 2000

Indicatorul Bluetooth clipeste rapid in albastru timp de aproximativ 5 secunde, apoi trece la o clipire lenta. Veti auzi
un sunet de notificare care indica faptul ca conexiunea este stabilitd din casti.

= ®

= \
— -8
[ A
&

Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu smartphone-ul Android.

Nota
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Daca ultimul dispozitiv Bluetooth conectat este plasat in apropierea setului cu casca, acesta se poate conecta automat la
dispozitiv prin simpla pornire a setului cu casca. Daca acesta este cazul, dezactivati functia Bluetooth de pe ultimul dispozitiv
conectat sau opriti alimentarea.

Daca nu puteti conecta smartphone-ul la setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti de pe smartphone-ul
si efectuati asocierea din nou. in ceea ce priveste procedurile de operare pe smartphone, consultati instructiunile de operare
furnizate cu smartphone-ul.

Subiect asociat
Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth
Imperecherea si conectarea cu un smartphone Android utilizadnd Bluetooth Classic
Ascultarea de muzica de pe un dispozitiv prin intermediul unei conexiuni Bluetooth

Deconectarea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 |l

imperecherea si conectarea cu un iPhone utilizind Bluetooth Classic

Procedura de operare pentru inregistrarea dispozitivului la care doriti s& va conectati se numeste "imperechere”. Mai
intai asociati un dispozitiv pentru a-l utiliza pentru prima datd impreuna cu setul de casti.
Tnainte de a incepe procedura de operare, verificati urmatoarele.

iPhone-ul este plasat la mai putin de 1 m de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.
Instructiunile de utilizare pentru iPhone sunt in méana.

o Porniti setul de casti.

Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult.
U\

0

/e

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Indicatorul de alimentare clipeste de doua ori in alb.

Cand indicatorul Bluetooth se stinge, continuati la pasul 2.
Cand indicatorul Bluetooth se aprinde in albastru, treceti la pasul 3.

@) Activati modul Bluetooth.

Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth (B) timp de aproximativ 2 secunde.

P\@
)=

—_—

Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul cd modul Bluetooth este activat.
Indicatorul Bluetooth clipeste in albastru de doua ori, apoi clipeste incet.
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Castile intra automat in modul de imperechere in urmatoarele cazuri: Continuati la pasul 4.

Cand asociati castile cu un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionarea castilor
Dupa initializarea castii si stergerea tuturor informatiilor de imperechere

Cand doriti sa Imperecheati un dispozitiv suplimentar, daca castile au deja informatii de imperechere pentru alte
dispozitive, treceti la pasul 3.

Intrati in modul de asociere de pe acest set de casti.

Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth timp de aproximativ 5 secunde.
Indicatorul Bluetooth clipeste in mod repetat in albastru de doud ori la rénd. Veti auzi ghidarea vocala ,Pairing”
(Asociere).

Deblocati ecranul iPhone daca este blocat.

Pe ecranul iPhone-ului, mergeti la [Settings] si atingeti [Bluetooth].

(D swoor )
ED rozdsous
B rescnaisicepn
P—

E Fizificabong

Atingeti comutatorul pentru a activa functia Bluetooth.
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0 Atingeti [INZONE H9 II].
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Daca vi se cere cheia de acces (*), introduceti ,0000”.

Castile si iPhone-ul sunt imperecheate si conectate intre ele.

Indicatorul Bluetooth clipeste rapid in albastru timp de aproximativ 5 secunde, apoi trece la o clipire lenta. Veti auzi
un sunet de notificare care indica faptul ca conexiunea este stabilita din casti.

(*) O cheie de acces poate fi denumita "cod de acces", "cod PIN", "numar PIN" sau "parola".

o—H ez
LJ FAY

Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea la un iPhone imperecheat”.
Daca [INZONE H9 1] nu apare pe afisajul iPhone, incercati din nou de la pasul 5.

Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu iPhone-ul.

Pentru a sterge toate informatiile de imperechere Bluetooth, consultati "Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din
fabrica".

Nota

Daci nu se realizeaza asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. in acest caz, incepeti din nou procedura
de operare de la pasul 2.

Odata ce dispozitivele Bluetooth sunt imperecheate, nu este necesar sa le imperecheati din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:
Daca informatiile de imperechere sunt sterse, cum ar fi dupa o reparatie
La conectarea unui al 9-lea dispozitiv
Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca imperecheati un al 9-lea dispozitiv, informatiile de imperechere cu
cea mai veche data si ora de conectare vor fi suprascrise cu informatiile pentru noul dispozitiv.
Cand informatiile de imperechere pentru setul cu casca au fost sterse de pe dispozitivul Bluetooth conectat
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Cand setul de casti este initializat

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.

Subiect asociat

Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth

Conectarea la un iPhone imperecheat

Ascultarea de muzica de pe un dispozitiv prin intermediul unei conexiuni Bluetooth
Deconectarea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Conectarea la un iPhone imperecheat

Deblocati ecranul iPhone daca este blocat.

@) Porniti castile, apoi activati modul Bluetooth.

Apasati si mentineti ap&dsat butonul de alimentare (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult pentru a porni
castile.

1[0y

0

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Indicatorul de alimentare clipeste de doua ori in alb.

Cand indicatorul Bluetooth se stinge, apéasati si mentineti apasat butonul Bluetooth (B) timp de aproximativ 2
secunde pentru a activa functia Bluetooth.

= T\®

L | i
T

Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca modul Bluetooth este activat.
Indicatorul Bluetooth clipeste n albastru de doua ori, apoi clipeste incet.

110y
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Daca setul de casti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi un sunet de notificare care anunta

ca s-a stabilit conexiunea.
Verificati starea conexiunii pe iPhone. Daca nu este realizata conexiunea, continuati la pasul 3.

9 Pe ecranul iPhone-ului, mergeti la [Settings] si atingeti [Bluetooth].

sesings
Arpline Mada
g we
I_ Blizain I
B mostenus

B reconaisosps

B cover

' Fiifkcabons

0 Atingeti comutatorul pentru a activa functia Bluetooth.

 Semings Blwmigaih

- O

© Atingeti [INZONE H9 Ii].

o Saings Blewizaih

{uocc -1

Indicatorul Bluetooth clipeste rapid in albastru timp de aproximativ 5 secunde, apoi trece la o clipire lenta. Veti auzi
un sunet de notificare care indica faptul ca conexiunea este stabilita din casti.

o—H ez
LJ Y

Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu iPhone-ul.

Nota
Daca ultimul dispozitiv Bluetooth conectat este plasat in apropierea setului cu casca, acesta se poate conecta automat la
dispozitiv prin simpla pornire a setului cu casca. Daca acesta este cazul, dezactivati functia Bluetooth de pe ultimul dispozitiv

conectat sau opriti alimentarea.
57



Daca nu va puteti conecta iPhone-ul la setul cu casca, stergeti informatiile de imperechere a setului cu casca de pe iPhone si
efectuati din nou imperecherea. Pentru procedurile de operare pe iPhone, consultati instructiunile de operare furnizate cu iPhone.

Subiect asociat
Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth
Imperecherea si conectarea cu un iPhone utilizand Bluetooth Classic
Ascultarea de muzica de pe un dispozitiv prin intermediul unei conexiuni Bluetooth

Deconectarea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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imperecherea si conectarea cu un dispozitiv Bluetooth

Procedura de operare pentru inregistrarea dispozitivului la care doriti s& va conectati se numeste "imperechere”. Mai
intai asociati un dispozitiv pentru a-l utiliza pentru prima datd impreuna cu setul de casti.
Tnainte de a incepe procedura de operare, verificati urmatoarele.

Dispozitivul Bluetooth este amplasat la mai putin de 1 m de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.
Instructiunile de utilizare pentru dispozitivul Bluetooth sunt ih mana.

o Porniti setul de casti.

Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult.
U\

0

/e

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Indicatorul de alimentare clipeste de doua ori in alb.

Cand indicatorul Bluetooth se stinge, continuati la pasul 2.
Cand indicatorul Bluetooth se aprinde in albastru, treceti la pasul 3.

@) Activati modul Bluetooth.

Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth (B) timp de aproximativ 2 secunde.

P\@
)=

—_—

Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul cd modul Bluetooth este activat.
Indicatorul Bluetooth clipeste in albastru de doua ori, apoi clipeste incet.
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Castile intra automat in modul de imperechere in urmatoarele cazuri: Continuati la pasul 4.

Cand asociati castile cu un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionarea castilor
Dupa initializarea castii si stergerea tuturor informatiilor de imperechere

Cand doriti sa Imperecheati un dispozitiv suplimentar, daca castile au deja informatii de imperechere pentru alte
dispozitive, treceti la pasul 3.

Intrati in modul de asociere de pe acest set de casti.

Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth timp de aproximativ 5 secunde.
Indicatorul Bluetooth clipeste in mod repetat in albastru de doud ori la rénd. Veti auzi ghidarea vocala ,Pairing”
(Asociere).

Efectuati procedura de imperechere pe dispozitivul Bluetooth pentru a cauta acest set cu casca.

[INZONE H9 II] va fi afisat in lista de dispozitive detectate pe ecranul dispozitivului Bluetooth.
Daca nu este afisat, repetati de la pasul 3.

Selectati [INZONE H9 II] afisat pe ecranul dispozitivului Bluetooth pentru imperechere.

Daca vi se cere cheia de acces (*), introduceti ,0000”.

(*) O cheie de acces poate fi denumita "cod de acces", "cod PIN", "numar PIN" sau "parola".

Efectuati conexiunea Bluetooth de la dispozitivul Bluetooth.

Anumite dispozitive se conecteazad automat cu setul de casti atunci cand asocierea este finalizata.
Indicatorul Bluetooth clipeste rapid in albastru timp de aproximativ 5 secunde, apoi trece la o clipire lenta. Veti auzi
un sunet de notificare care indica faptul ca conexiunea este stabilita din casti.
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Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea la un dispozitiv Bluetooth imperecheat”.

Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu dispozitivul Bluetooth.

Pentru a sterge toate informatiile de imperechere Bluetooth, consultati "Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din
fabrica".

Nota
Daci nu se realizeaza asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. in acest caz, incepeti din nou procedura

de operare de la pasul 2.

Odata ce dispozitivele Bluetooth sunt imperecheate, nu este necesar sa le imperecheati din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:

Daca informatiile de imperechere sunt sterse, cum ar fi dupa o reparatie

La conectarea unui al 9-lea dispozitiv

Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca imperecheati un al 9-lea dispozitiv, informatiile de imperechere cu
cea mai veche data si ora de conectare vor fi suprascrise cu informatiile pentru noul dispozitiv.

Cand informatiile de imperechere pentru setul cu casca au fost sterse de pe dispozitivul Bluetooth conectat

Cand setul de casti este initializat

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.

Subiect asociat
Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth
Conectarea la un dispozitiv Bluetooth Tmperecheat
Ascultarea de muzica de pe un dispozitiv prin intermediul unei conexiuni Bluetooth
Deconectarea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Conectarea la un dispozitiv Bluetooth imperecheat

0 Porniti castile, apoi activati modul Bluetooth.

Apasati si mentineti ap&sat butonul de alimentare (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult pentru a porni
castile.

110y

0

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Indicatorul de alimentare clipeste de doua ori in alb.

Cand indicatorul Bluetooth se stinge, apéasati si mentineti apasat butonul Bluetooth (B) timp de aproximativ 2
secunde pentru a activa functia Bluetooth.

=" T\®

L

Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul cd modul Bluetooth este activat.
Indicatorul Bluetooth clipeste in albastru de doua ori, apoi clipeste incet.

Daca setul de céasti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi un sunet de notificare care anunta
ca s-a stabilit conexiunea.
Verificati starea conexiunii pe dispozitivul Bluetooth. Daca nu este realizata conexiunea, continuati la pasul 2.
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e Efectuati conexiunea Bluetooth de la dispozitivul Bluetooth.

Pentru procedurile de operare pe dispozitivul Bluetooth, consultati instructiunile de operare furnizate cu dispozitivul
Bluetooth.

Indicatorul Bluetooth clipeste rapid in albastru timp de aproximativ 5 secunde, apoi trece la o clipire lenta. Veti auzi
un sunet de notificare care indica faptul ca conexiunea este stabilita din casti.
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Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu dispozitivul Bluetooth.

Nota

Daca ultimul dispozitiv Bluetooth conectat este plasat in apropierea setului cu casca, acesta se poate conecta automat la
dispozitiv prin simpla pornire a setului cu casca. Daca acesta este cazul, dezactivati functia Bluetooth de pe ultimul dispozitiv
conectat sau opriti alimentarea.

Daca nu va puteti conecta dispozitivul Bluetooth la setul cu casca, stergeti informatiile de imperechere a setului cu casca de pe
dispozitivul Bluetooth si efectuati din nou imperecherea. Pentru procedurile de operare pe dispozitivul Bluetooth, consultati
instructiunile de operare furnizate cu dispozitivul Bluetooth.

Subiect asociat
Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth
Imperecherea si conectarea cu un dispozitiv Bluetooth
Ascultarea de muzica de pe un dispozitiv prin intermediul unei conexiuni Bluetooth

Deconectarea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Preluarea unui apel telefonic

Puteti vorbi la telefon in regim maini libere prin intermediul unei conexiuni Bluetooth la un smartphone care accepta
urmatoarele profiluri Bluetooth.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

(*) Profil de apel audio LE.

Cand conectati prin Bluetooth Classic, daca smartphone-ul accepta atat HFP, cat si HSP, setati-l pe HFP.
Procedura de operare poate varia in functie de smartphone. Consultati instructiunile de utilizare incluse, furnizate
impreuna cu smartphone-ul.

In functie de dispozitivul conectat sau de aplicatiile utilizate, este posibil ca functiile sa nu functioneze corespunzator
chiar daca le actionati cu ajutorul setului de casti.

Tonul de apel

Cand soseste un apel, se va auzi un ton de apel din casti, iar indicatorul Bluetooth clipeste rapid in albastru.

110y

in functie de dispozitivul conectat sau de aplicatia pe care o utilizati, este posibil ca indicatorul s& nu clipeasca atunci
cand soseste un apel primit.

Veti auzi oricare dintre urmatoarele tonuri de apel, in functie de smartphone-ul dumneavoastra.

Ton de apel setat pe setul de casti
Ton de apel setat pe smartphone
Ton de apel numai pentru o conexiune Bluetooth setata pe smartphone

Conectati in prealabil castile la un smartphone prin intermediul unei conexiuni Bluetooth.

9 Cénd auziti tonul de apel, apasati butonul Bluetooth (A) de pe setul cu casca si primiti apelul.

Cand primiti un apel, In timp ce redati muzica, redarea se intrerupe si se va auzi un ton de apel in setul de casti.

Puteti vorbi utilizdnd microfonul cu brat (B) al castii.
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Daca nu se aude niciun ton de apel prin setul de casti

Castile nu pot fi conectate cu smartphone-ul prin HFP, HSP sau CCP. Verificati starea conexiunii pe
smartphone.

Verificati volumul castii.

Daca redarea muzicii nu se intrerupe automat, actionati setul de césti pentru a intrerupe redarea.

e Reglati volumul utilizdnd cadranul de volum al castii.

Exista un punct tactil (C) pe + lateral.

0 Cand terminati apelul telefonic, apasati butonul Bluetooth de pe setul cu casca pentru a incheia apelul.

Daca ati primit un apel in timpul redarii muzicii, redarea muzicii se reia automat dupa incheierea apelului.

Sugestie

Reglati volumul cu dispozitivul conectat si castile.

Nota

Daca vocea dvs. nu ajunge la cealalta parte, verificati urmatoarele.

Microfonul nu este oprit
Microfonul cu brat este introdus pana cand se face clic

Tn functie de dispozitivul conectat sau aplicatia de redare pe care o utilizati, cand primiti un apel, chiar in timp ce redati muzica,
este posibil ca redarea sa nu se reia automat, chiar daca incheiati apelul.
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Utilizati un smartphone la cel putin 50 cm de setul de casti. Se poate produce zgomot in cazul in care setul de casti si
smartphone-ul sunt prea apropiate.

Vocea dvs. va fi auzitd din casti prin microfonul cu brat al castilor (functie Sidetone). In acest caz, sunetele ambientale sau
sunetele din procedura de functionare a castii pot fi auzite prin intermediul castii, dar aceasta nu este o defectiune.

Subiect asociat
Localizarea si functia componentelor
Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth
Efectuarea unui apel telefonic

Functiile pentru un apel telefonic

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Efectuarea unui apel telefonic

Puteti vorbi la telefon in regim maini libere prin intermediul unei conexiuni Bluetooth la un smartphone care accepta
urmatoarele profiluri Bluetooth.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

(*) Profil de apel audio LE.

Cand conectati prin Bluetooth Classic, daca smartphone-ul accepta atat HFP, cat si HSP, setati-l pe HFP.

Procedura de operare poate varia in functie de smartphone. Consultati instructiunile de utilizare incluse, furnizate
impreuna cu smartphone-ul.

In functie de dispozitivul conectat sau de aplicatiile utilizate, este posibil ca functiile sa nu functioneze corespunzator
chiar daca le actionati cu ajutorul setului de casti.

Conectati castile la un smartphone prin intermediul unei conexiuni Bluetooth.

©

Actionati smartphone-ul pentru a efectua un apel.

Cand efectuati un apel, tonul de apel se aude in setul de casti.

Daca efectuati un apel in timp ce redati muzica, redarea se intrerupe.

Dacé nu se aude niciun ton de apel Tn setul de céasti, comutati dispozitivul de apelare la setul de casti utilizand
smartphone-ul.

Puteti vorbi utilizand microfonul cu brat (A) al castii.
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e’ Reglati volumul utilizdnd cadranul de volum al castii.

Exista un punct tactil (B) pe + lateral.
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0 Cand terminati apelul telefonic, apasati butonul Bluetooth de pe setul cu casca pentru a incheia apelul.

Daca ati efectuat un apel in timpul redarii muzicii, redarea muzicii se reia automat dupa incheierea apelului.

Sugestie

Reglati volumul cu dispozitivul conectat si castile.

Nota

Daca vocea dvs. nu ajunge la cealalta parte, verificati urmatoarele.

Microfonul nu este oprit
Microfonul cu brat este introdus pana cand se face clic

In functie de dispozitivul conectat sau aplicatia de redare pe care o utilizati, cand efectuati un apel, chiar in timp ce redati muzicé,
este posibil ca redarea sa nu se reia automat, chiar daca incheiati apelul.

Utilizati un smartphone la cel putin 50 cm de setul de casti. Se poate produce zgomot in cazul in care setul de casti si
smartphone-ul sunt prea apropiate.

Vocea dvs. va fi auzitd din casti prin microfonul cu brat al c&stilor (functie Sidetone). In acest caz, sunetele ambientale sau
sunetele din procedura de functionare a castii pot fi auzite prin intermediul castii, dar aceasta nu este o defectiune.

Subiect asociat
Localizarea si functia componentelor
Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth
Preluarea unui apel telefonic

Functiile pentru un apel telefonic

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Functiile pentru un apel telefonic

Functiile disponibile in timpul unui apel pot varia in functie de profilul acceptat de smartphone. in plus, chiar daca profilul
este acelasi, functiile disponibile pot varia in functie de smartphone.

In functie de dispozitivul conectat sau de aplicatiile utilizate, este posibil ca functiile s& nu functioneze corespunzator
chiar daca le actionati cu ajutorul setului de casti.

Consultati instructiunile de utilizare incluse, furnizate impreuna cu smartphone-ul.

Atunci cand profilurile acceptate sunt HFP si CCP

HFP: Hands-free Profile
CCP: Call Control Profile

Puteti utiliza selectorul de volum (A) pentru a efectua urmatoarele proceduri de operare.

Pentru a creste volumul
Rotiti cadranul de volum spre + lateral.

Pentru reducerea volumului
Rotiti cadranul de volum spre — lateral.

Puteti utiliza butonul Bluetooth (B) pentru a efectua urmatoarele proceduri de operare.
— [ T\®

i

Pentru a primi un apel
In timpul unui apel primit, ap&sati o dat& scurt butonul Bluetooth.

Pentru a respinge un apel
in timpul unui apel primit, apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth timp de aproximativ 2 secunde.

Pentru a termina un apel
In timpul unui apel, apasati o data scurt butonul Bluetooth.

Pentru a anula un apel efectuat
in timpul unui apel efectuat, apasati o data scurt butonul Bluetooth.

Puteti utiliza butonul de pornire sau oprire a microfonului (C) pentru a efectua urmatoarele proceduri de operare.
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Pentru a porni microfonul
Apasati butonul de pornire sau oprire a microfonului astfel incat butonul sa fie apasat in interior.

Pentru a opri microfonul
Apasati butonul de pornire sau oprire a microfonului astfel incat butonul sa fie impins in afara.

Atunci cand profilul acceptat este HSP
HSP: Headset Profile

Puteti utiliza cadranul de volum pentru a efectua urmatoarele proceduri de operare.

Pentru a creste volumul
Rotiti cadranul de volum spre + lateral.

Pentru reducerea volumului
Rotiti cadranul de volum spre — lateral.

Puteti utiliza butonul Bluetooth pentru a efectua urmatoarele proceduri de operare.

Pentru a primi un apel
In timpul unui apel primit, ap&sati o dat& scurt butonul Bluetooth.

Pentru a termina un apel
Tn timpul unui apel, apasati o daté scurt butonul Bluetooth.

Pentru a anula un apel efectuat
In timpul unui apel efectuat, apasati o data scurt butonul Bluetooth.

Puteti utiliza butonul de pornire sau oprire a microfonului pentru a efectua urmatoarele proceduri de operare.

Pentru a porni microfonul
Apasati butonul de pornire sau oprire a microfonului astfel incat butonul sa fie apasat in interior.

Pentru a opri microfonul
Apasati butonul de pornire sau oprire a microfonului astfel incat butonul sa fie impins in afara.

Subiect asociat
Localizarea si functia componentelor
Preluarea unui apel telefonic

Efectuarea unui apel telefonic

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Ascultarea de muzica de pe un dispozitiv prin intermediul unei conexiuni Bluetooth

Daca dispozitivul Bluetooth accepta urmatoarele profiluri, puteti asculta muzica si puteti controla dispozitivul din setul cu
casca prin intermediul unei conexiuni Bluetooth.

A2DP: Advanced Audio Distribution Profile
Ofera redare muzicala de Tnalta calitate wireless.

AVRCP: Audio Video Remote Control Profile
Puteti regla volumul si alte setari.

Procedura de operare poate varia in functie de dispozitivul Bluetooth. Consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu dispozitivul Bluetooth.

Conectati castile la un dispozitiv Bluetooth.

Asezati setul de casti pe urechi.
Consultati "Purtarea setului de casti" pentru a afla cum sa va puneti castile pe urechi.
? Actionati dispozitivul Bluetooth pentru a incepe redarea si reglati volumul la un nivel moderat.

Reglati volumul utilizdnd cadranul de volum al castii.

Exista un punct tactil (A) pe + lateral.

Pentru a creste volumul
Rotiti cadranul de volum spre + lateral.
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Pentru reducerea volumului
Rotiti cadranul de volum spre — lateral.

Atunci cand volumul atinge valoarea maxima sau minima, veti auzi un sunet de notificare.

Sugestie

Castile accepta protectia continutului SCMS-T. Va puteti bucura de muzica si de alte materiale audio pe casti de pe un dispozitiv
precum un televizor portabil care accepta protectia continutului SCMS-T.

Reglati volumul cu dispozitivul conectat si castile.

Nota

Daca starea de comunicare este slaba, dispozitivul Bluetooth poate functiona defectuos ca raspuns la procedura de operare de
pe setul cu casca.

Subiect asociat
Localizarea si functia componentelor
Cum sa efectuati o conexiune fara fir la dispozitive Bluetooth
Controlul dispozitivului audio (conexiune Bluetooth)
Utilizarea functiei de anulare a zgomotului
Ce puteti face cu “INZONE Hub”

Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Retineti cé acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
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Controlul dispozitivului audio (conexiune Bluetooth)

Daca dispozitivul Bluetooth accepta functia de operare a profilului AVRCP, sunt disponibile urmatoarele proceduri de
operare. Functiile disponibile pot varia Tn functie de dispozitivul Bluetooth, deci consultati instructiunile de utilizare
furnizate Tmpreuna cu dispozitivul.

Puteti utiliza selectorul de volum (A) pentru a efectua urmatoarele proceduri de operare.

Pentru a creste volumul
Rotiti cadranul de volum spre + lateral.

Pentru reducerea volumului
Rotiti cadranul de volum spre — lateral.

Puteti utiliza butonul Bluetooth (B) pentru a efectua urmatoarele proceduri de operare.
= T \®

i

]
—_—
—_—

Pentru a reda muzica
In timpul pauzei, apasati o data scurt butonul Bluetooth.

Pentru a intrerupe muzica
Tn timpul redarii, apasati o daté scurt butonul Bluetooth.

Pentru a sari la inceputul urmatoarei piese
Apasati butonul Bluetooth de doua ori rapid. ( @ @ )

Pentru a trece la inceputul piesei anterioare (sau piesa curenta in timpul redarii)
Apasati rapid butonul Bluetoothde 3ori. (@ @ @ )

Nota

Daca starea de comunicare este slaba, dispozitivul Bluetooth poate functiona defectuos ca raspuns la procedura de operare de
pe setul cu casca.

Functiile disponibile pot varia in functie de dispozitivul conectat, software-ul de redare a muzicii sau aplicatia utilizata. in unele

cazuri, dispozitivul poate functiona diferit sau poate sa nu functioneze chiar daca sunt efectuate procedurile de operare descrise
mai sus.
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Subiect asociat
Localizarea si functia componentelor
Ce puteti face cu “INZONE Hub”

Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Despre 360 Reality Audio

Ce este 360 Reality Audio?

360 Reality Audio este o noua experientd muzicala care utilizeaza tehnologia audio tridimensionala 360 de la Sony.
Informatiile de pozitie sunt atasate la fiecare sursa de sunet, precum voce, refren si instrumente muzicale, toate fiind
pozitionate intr-un spatiu sferic.

Utilizatorii pot experimenta un camp sonor tridimensional ca si cum ar fi cufundati intr-o performanta live a artistilor.

Conditii de utilizare

Descarcati si utilizati o aplicatie de serviciu de streaming muzical care acceptd 360 Reality Audio pe smartphone-ul sau
tableta dvs. echipate cu iOS sau Android. Aplicatia poate necesita o taxa.

Prin optimizarea cdmpului sonor si a caracteristicii acustice a castii cu “Sound Connect” aplicatie, va puteti bucura de o
senzatie mai realista de realitate.

Pentru detalii privind 360 Reality Audio, consultati urmatorul site web:
https://www.sony.net/360RA/

Nota

Serviciul nu este disponibil in anumite tari sau regiuni.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Deconectarea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Deconectati conexiunea Bluetooth prin actionarea dispozitivului Bluetooth.

Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca conexiunea Bluetooth este deconectata.

Dezactivati modul Bluetooth sau inchideti castile.

Cand dezactivati modul Bluetooth, veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca modul Bluetooth este
dezactivat.
Cand opriti castile, veti auzi un sunet de notificare care indica oprirea castilor.

Sugestie

Cand terminati de redat muzica, conexiunea Bluetooth se poate incheia automat, in functie de dispozitivul Bluetooth.

Subiect asociat

Oprirea setului de casti

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Despre modul pentru calitatea sunetului

Urmatoarele 2 moduri de calitate a sunetului in timpul redarii Bluetooth pot fi selectate. Puteti modifica setarile si verifica
modul de calitate a sunetului cu ajutorul “Sound Connect” aplicatie.

Acest lucru este valabil in timpul redarii muzicii prin intermediul unei conexiuni Bluetooth.

Prioritize Sound Quality: Prioritizeaza calitatea sunetului (implicit).

Prioritize Stable Connection: Prioritizeaza o conexiune stabila.

Cand doriti sa prioritizati calitatea sunetului, selectati [Prioritize Sound Quality].
Daca conexiunea este instabild, cum ar fi atunci cand este produs doar un sunet intermitent, selectati [Prioritize
Stable Connection].

Nota

Timpul de redare poate fi mai scurt, in functie de calitatea sunetului si de conditiile de utilizare a setului de casti.

In functie de conditiile ambientale din zona in care utilizati setul cu casca, este posibil s& apard un sunet intermitent chiar daca
[Prioritize Stable Connection] este selectat.

Subiect asociat

Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Codec-uri acceptate

Un codec este un "algoritm de codificare audio" utilizat la transmiterea sunetului fara fir prin intermediul unei conexiuni
Bluetooth.

Setul de casti acceptd urmatoarele codecuri.

Atunci cand sunteti conectat utilizand Classic Audio prin intermediul unei conexiuni A2DP (pentru redarea muzicii): SBC,
AAC

Cand este conectat utilizand LE Audio: LC3

SBC

Aceasta este o abreviere pentru Subband Codec.

SBC este tehnologia standard de codificare audio utilizata in dispozitivele Bluetooth.
Toate dispozitivele Bluetooth accepta SBC.

AAC

Aceasta este o abreviere pentru Advanced Audio Coding.

AAC este utilizat in principal in produsele Apple, cum ar fi iPhone, care poate oferi o calitate mai buna a sunetului
decét cea a SBC.

LC3
Aceasta este o abreviere pentru Low Complexity Communication Codec.
LC3 este un codec pentru LE Audio si realizeaza o transmisie cu latenta redusa.

Cand muzica este trimisa in SBC sau AAC de la un dispozitiv conectat prin Classic Audio, setul cu casca reda automat
muzica in acelasi codec.

Daca dispozitivul conectat accepta un codec de calitate a sunetului mai mare decat SBC, este posibil sa fie necesar sa
setati dispozitivul in prealabil pentru a va bucura de muzica cu codecul dorit din codecurile acceptate. Daca dispozitivul
conectat accepta un codec de calitate superioara fata de SBC, va puteti bucura de muzica in codecul preferat din
codecurile acceptate.

Consultati instructiunile de utilizare incluse cu dispozitivul cu privire la setarea codecului.

Subiect asociat

Despre modul pentru calitatea sunetului

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Ce puteti face cu “INZONE Hub”

Atunci cand conectati un computer cu “INZONE Hub” software instalat si castile cu transceiver USB, puteti face
urmatoarele.

Verificarea si actualizarea versiunii software a castii

Afisarea incarcarii ramase a bateriei castii

Reglarea volumului in timpul redarii muzicii sau al apelului telefonic

Setarea echilibrului volumului intre un joc si chat

Selectarea setarii egalizatorului

Personalizarea setarii egalizatorului

Reglarea gamei dinamice

Activarea sau dezactivarea sunetului spatial

Personalizarea setarilor de sunet spatial

Reglarea functiei de anulare a zgomotului si a modului Ambient Sound (controlul sunetului ambiental)
Selectarea modelului de comutare la comutarea functiei de anulare a zgomotului si a modului Ambient Sound pe
casti

Setarea functiei de anulare a zgomotului si a modului de sunet ambiental la pornirea castii
Reglarea volumului microfonului

Reglarea volumului tonului lateral

Afisarea starii pornit sau oprit a microfonului

Testarea microfonului

Setarea volumului de intrare al microfonului pentru a fi constant (AUTO GAIN CONTROL)
Crearea si salvarea profilului de sunet

Exportarea si importarea profilului de sunet

Integrarea cu aplicatiile de jocuri

Setarea opririi automate

Setarea modului de pornire Bluetooth atunci cand setul cu casca este pornit

Inregistrarea produsului

Schimbarea limbii de ghidare vocala

Activarea sau dezactivarea sunetului de notificare si a ghidarii vocale

Pentru detalii privind “INZONE Hub”, consultati urmatoarea adresa URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Nota

Atunci cand dispozitivul de iesire audio al computerului este setat la [INZONE H9 Il - Chat], setarile de sunet sunt dezactivate.
Verificati daca este setat la [INZONE H9 Il - Game].

Atunci cand utilizati cablul pentru casti, software-ul “INZONE Hub” software-ul nu poate fi utilizat.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Instalare “INZONE Hub”

0 Descarcati software-ul “INZONE Hub” software-ul de pe site-ul de asistenta si instalati-l pe computer.

Pentru detalii, consultati urmatoarea adresa URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Sistem de operare compatibil: Windows 10 sau ulterior

@) Dupa instalare, lansati “INZONE Hub”.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
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Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Atunci cand conectati smartphone-ul cu aplicatia “Sound Connect” aplicatia instalata si setul cu casca prin intermediul
unei conexiuni Bluetooth, sunt disponibile functiile enumerate mai jos.

Verificarea versiunii software a castii

Afisarea incarcarii ramase a bateriei castii

Reglarea volumului in timpul redarii muzicii sau al apelului telefonic

Selectarea setéarii egalizatorului

Personalizarea setarii egalizatorului

Reglarea functiei de anulare a zgomotului si a modului Ambient Sound (Ambient Sound Control)

Selectarea modelului de comutare la comutarea functiei de anulare a zgomotului si a modului Ambient Sound pe
casti

Setarea 360 Reality Audio functie

Setarea LE Conexiune audio pentru casti

Afisarea conexiunii codecului de conectare Bluetooth

Setarea modului de conectare Bluetooth (modul de calitate a sunetului)

Oprirea setului de casti

Schimbarea limbii de ghidare vocala

Activarea sau dezactivarea sunetului de notificare si a ghidarii vocale

Setarea opririi automate

Inregistrarea si afisarea informatiilor privind utilizarea setului cu casca

Redarea si oprirea muzicii, trecerea la inceputul pistei anterioare sau al pistei curente si trecerea la Tnceputul pistei
urmatoare

Copierea de rezerva si restaurarea setarilor

Sugestie

Procedura de operare a “Sound Connect” difera in functie de dispozitivul audio. Specificatiile aplicatiilor si designul ecranului pot
fi schimbate fara notificare prealabila.

Subiect asociat
Instalarea “Sound Connect” aplicatiei
Despre ghidarea vocala
Purtarea setului de casti
Codec-uri acceptate
Verificarea nivelului ramas al bateriei
Utilizarea functiei de anulare a zgomotului
Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii jocurilor (Modul sunet ambiental)
Despre 360 Reality Audio

Retineti cé acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
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Instalarea “Sound Connect” aplicatiei

0 Descarcati aplicatia “Sound Connect” si instalati aplicatia pe smartphone.

Modele pentru tari si regiuni cu exceptia Chinei continentale, le puteti descarca de pe Google Play™ magazin sau
App Store.

| Sony Sound Connect

e Dupa instalarea aplicatiei, lansati “Sound Connect” aplicatia.

Subiect asociat

Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
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Accesarea informatiilor de asistenta din “Sound Connect” aplicatie

Puteti accesa cele mai recente informatii de asistenta din “Sound Connect” aplicatie.

Atingeti [Help] pe ecranul “Sound Connect” ecranul aplicatiei pentru a vedea pagina de asistenta.
e Selectati elementul dorit.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
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Aplicatii si locatii de stocare in care poate fi setata functia de egalizator

Castile au doua tipuri de egalizatoare: unul care este activat prin “INZONE Hub”si unul care este mentinut pe casti prin
intermediul “Sound Connect” aplicatie. Egalizatorul este activat in functie de metoda de conectare a castilor, dupa cum

se arata mai jos.

Conexiune

Transceiver
USB:
PC (1)

Transceiver
USB:
OTHER (1)

Functia
Bluetooth (1)(2)

Cablul castii
este conectat:
Alimentarea
este pornita

Cabilul castii
este conectat:
Alimentarea
este oprita

Aplicatii care pot
seta functia de

egalizator

INZONE Hub

Sound Connect

Sound Connect

Nu este acceptat

Nu este acceptat

Unde sa salvati

setarile
egalizatorului

INZONE Hub
egalizator

Egalizator unitate
principala

Egalizator unitate

principala

Nu este acceptat

Nu este acceptat

Observatii

Setarile pot fi efectuate utilizand “Sound Connect”
aplicatia numai atunci cand sunteti conectat prin
Bluetooth.

Setarile egalizatorului Tnregistrate in “Sound
Connect” aplicatie sunt stocate in unitatea principala
si raman valabile chiar si atunci cand Bluetooth nu
este conectat.

(1) Atunci cand un transceiver USB si functia Bluetooth sunt conectate simultan, egalizatorul este activat in fiecare cale.
(2) Egalizatorul nu functioneaza la apelurile audio utilizadnd aplicatia de apelare standard instalata in versiunea initiala a smartphone-ului.

Nota

Egalizatorul unitatii principale nu poate fi utilizat atunci cand transceiverul USB este conectat la un alt dispozitiv decat un
computer cu comutatorul setat pe "PC". Atunci cand va conectati la un alt dispozitiv decat un computer, asigurati-va ca schimbati
comutatorul de pe transceiverul USB la "OTHER".

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
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Cum se pastreaza software-ul la zi (pentru o utilizare confortabila a setului de casti)

Instalati cel mai recent software pentru casti utilizadnd “INZONE Hub” pentru a va bucura de functii noi sau pentru a
rezolva un anumit numar de probleme cu castile.

Utilizati intotdeauna setul de casti cu ultima versiune software instalata.

Pentru detalii cu privire la ultima versiune software si modalitatea de actualizare a software-ului setului de casti,
consultati informatiile de pe site-ul de asistenta.

https://www.sony.net/inzonehub-support

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
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Ce este anularea zgomotului?

Functia de anulare a zgomotului reduce zgomotele externe din jur, cum ar fi zgomotele din vehicule sau zgomotele de la
aparatele de aer conditionat din interior. Aceasta tehnologie genereaza un sunet antifazat pentru a anula zgomotele
externe din jur.

Nota

In functie de tipul de zgomot sau dacé este utilizat intr-un mediu silentios, este posibil sa nu simtiti efectele de anulare a
zgomotului, sau este posibil sa simtiti anumite sunete amplificate.

Cand purtati setul de casti, in functie de modul de utilizare a setului de casti, efectele de reducere a zgomotului pot sa fie scazute
sau este posibil s& se auda un semnal sonor (feedback). in acest caz, dati jos setul de casti si puneti-l la loc din nou.

Functia de anulare a zgomotului este eficienta, in principal, in cazul zgomotului din banda de frecvente joase, precum vehicule
sau aerul conditionat. Desi zgomotul este redus, acesta nu este anulat total.

Cand utilizati setul de casti in masina sau in autobuz, se poate auzi zgomotul, in functie de conditiile de trafic.
Smartphone-urile pot cauza interferente si zgomot. n acest caz, indepartati setul de casti de smartphone.

Nu acoperiti partea microfonului (A) de pe unitatea setului cu casca stdnga sau dreapta cu méana etc. S-ar putea ca efectul
functiei de anulare a zgomotului sau modului Sunet ambiental sa nu functioneze corect sau este posibil s apara un semnal
sonor (feedback). Daca se intdmpla acest lucru, indepartati mana sau orice alt obiect din zona stanga sau dreapta a microfonului.

@ﬂ @Jl

N

,/\

A

Pentru detalii privind modul de utilizare a functiei de anulare a zgomotului, consultati urmatorul Subiect conex.

Subiect asociat

Utilizarea functiei de anulare a zgomotului
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Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Puteti utiliza functia de anulare a zgomotului pentru a va bucura de jocuri sau de muzica fara sa va deranjeze zgomotul
ambiental.

Porniti setul de casti.

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.

e Apasati butonul de anulare a zgomotului/Mod sunet ambiental (A) pentru a modifica setarile functiei de
anulare a zgomotului.

De fiecare data cand apasati butonul, functia comuta dupa cum urmeaza.

Functia de anulare a zgomotului este activata, iar modul Ambient Sound este dezactivat.
Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca functia a fost comutata.

Modul Ambient Sound este activat si functia de anulare a zgomotului este dezactivata.
Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca functia a fost comutata.

Functia de anulare a zgomotului si modul Ambient Sound sunt dezactivate.
Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca functia a fost comutata.

Verificati sunetul de notificare

Este posibil sa nu fie redat pe niciun browser, cu exceptia celor mai recente.

Cand functia de anulare a zgomotului este activata

> 0:00/0:00 o——— )

Cand modul Ambient Sound este activat

> 0:00/0:0] —— )
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Cand functia de anulare a zgomotului si modul Ambient Sound sunt dezactivate

> 0:00/0:00 o—— ) @

Sugestie

Functia de anulare a zgomotului poate fi utilizata chiar daca conexiunea este schimbata de la un transceiver USB sau de la o
conexiune Bluetooth la o conexiune prin cablu pentru casti.

Tn setarile din fabrics, functia de anulare a zgomotului este dezactivata atunci cand castile sunt pornite. Aceasta setare poate fi
modificata cu ajutorul butoanelor “INZONE Hub” sau “Sound Connect” aplicatia.

De asemenea, puteti activa sau dezactiva functia de anulare a zgomotului si puteti modifica setérile functiei de anulare a
zgomotului si ale modului Ambient Sound cu ajutorul “INZONE Hub” sau “Sound Connect” .

“INZONE Hub” sau “Sound Connect” va permite sa setati o combinatie a urmatoarelor trei moduri. Daca selectati mai multe
moduri, puteti comuta secvential intre acestea apasand butonul de anulare a zgomotului/Mod sunet ambiental.

Functia de anulare a zgomotului activata
Modul Ambient Sound activat
Functia de anulare a zgomotului si modul de sunet ambiental dezactivate

Subiect asociat
Localizarea si functia componentelor
Pornirea setului de casti
Purtarea setului de casti
Ce este anularea zgomotului?
Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii jocurilor (Modul sunet ambiental)
Ce puteti face cu “INZONE Hub”

Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii jocurilor (Modul sunet ambiental)

Puteti auzi sunetul ambiental prin microfoanele incorporate in unitatile din stanga si din dreapta ale setului cu casca in
timp ce va bucurati de jocuri.

Porniti setul de casti.

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.

e Apasati butonul de anulare a zgomotului/Mod sunet ambiental (A) pentru a comuta la modul sunet
ambiental.

De fiecare data cand apasati butonul, functia comuta dupa cum urmeaza.

Functia de anulare a zgomotului este activata, iar modul Ambient Sound este dezactivat.
Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca functia a fost comutata.

Modul Ambient Sound este activat si functia de anulare a zgomotului este dezactivata.
Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca functia a fost comutata.

Functia de anulare a zgomotului si modul Ambient Sound sunt dezactivate.
Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca functia a fost comutata.

Verificati sunetul de notificare

Este posibil sa nu fie redat pe niciun browser, cu exceptia celor mai recente.

Cand functia de anulare a zgomotului este activata

> 0:00/0:00 o——— )

Cand modul Ambient Sound este activat

> 0:00/0:0] —— )
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Cand functia de anulare a zgomotului si modul Ambient Sound sunt dezactivate

> 0:00/0:00 o—— ) @

Sugestie

Setarile Mod sunet ambiental modificate cu ajutorul butoanelor “INZONE Hub” sau “Sound Connect” sunt stocate in casti. Dupa
ce modificati setarile, va puteti bucura de muzica cu setarile stocate doar prin activarea modului Ambient Sound. Aceasta
caracteristica este disponibila pentru dispozitivele care nu au “INZONE Hub” sau “Sound Connect” instalata.

In setarile din fabrica, modul de sunet ambiental este dezactivat atunci cand castile sunt pornite. Aceasta setare poate fi
modificata cu ajutorul butoanelor “INZONE Hub” sau “Sound Connect” aplicatia.

“INZONE Hub” sau “Sound Connect” va permite sa setati o combinatie a urmatoarelor trei moduri. Daca selectati mai multe
moduri, puteti comuta secvential intre acestea apasand butonul de anulare a zgomotului/Mod sunet ambiental.

Functia de anulare a zgomotului activata
Modul Ambient Sound activat
Functia de anulare a zgomotului si modul de sunet ambiental dezactivate

Nota

in functie de conditille ambientale si de tipul si volumul de redare audio, este posibil ca sunetele ambientale sa nu fie auzite chiar
si atunci cand utilizati modul Ambient Sound. Scoateti castile in zonele in care trebuie sa auziti sunetul ambiental. Este periculos
sa purtati castile pe drumurile pe care trec masini sau biciclete.

Daca setul de casti nu este purtat corespunzator pe urechi, este posibil ca modul Sunet ambiental sa nu functioneze corect.
Purtati setul de casti in mod corespunzator.

In functie de mediul inconjurétor, zgomotul vantului poate creste atunci cand este activat modul Ambient Sound. n acest caz,
reduceti volumul modului Ambient Sound cu ajutorul butoanelor “INZONE Hub” sau “Sound Connect” . Daca zgomotul produs de
vant este inca semnificativ, dezactivati modul Ambient Sound.

Cand modul Ambient Sound este activat, daca degetele sau parul atinge microfoanele cu functie de anulare a zgomotului, este
posibil s& auziti un sunet puternic.

Subiect asociat
Localizarea si functia componentelor
Pornirea setului de casti
Purtarea setului de casti
Utilizarea functiei de anulare a zgomotului
Ce puteti face cu “INZONE Hub”

Ce puteti face cu “Sound Connect” aplicatie

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Masuri de precautie

Despre undele radio ale smartphone-ului si comunicarea prin transmitator-receptorul
USB

Atunci cand conectati emitatorul-receptor USB la un smartphone, pot aparea interferente radio in functie de conditiile
undelor radio ale smartphone-ului. Acest lucru poate duce la zgomot, intreruperea sunetului sau este posibil ca
conexiunea s& nu fie posibila. intr-o astfel de situatie, procedati dupa cum urmeaza.

Mutati-va intr-o locatie Tn care semnalul smartphone-ului dvs. se imbunatateste.
Apropiati setul de casti de smartphone.
Intoarceti partea transmitator-receptorului USB care are comutatorul glisant si conectati-l la loc.

__//
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Cu privire la comunicatiile transceiver USB/Bluetooth

Transceiver-ul USB si dispozitivele Bluetooth utilizeazé aceeasi banda de frecventa de 2,4 GHz ca LAN fara fir IEEE
802.11ax/b/g/n). Prin urmare, daca utilizati castile in apropierea unui dispozitiv LAN fara fir, este posibil sa apara
interferente radio si sa apara zgomot, intreruperi audio sau conexiuni dezactivate. intr-o astfel de situatie, procedati
dupa cum urmeaza.

Modificati banda de frecventd a smartphone-ului si a dispozitivului LAN fara fir la 5 GHz (IEEE 802.11ac).
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse impreuna cu dispozitivul LAN wireless.

Tehnologia fara fir Bluetooth este o tehnologie fara fir cu raza scurta de actiune care permite comunicarea intre
dispozitive digitale, cum ar fi smartphone-uri si computere. Distanta maxima de comunicatii poate varia in functie de
prezenta unor obstacole (oameni, obiecte metalice, pereti etc.) sau intr-un mediu electromagnetic.

Microundele emise de la un dispozitiv Bluetooth pot afecta functionarea dispozitivelor medicale electronice. Opriti
setul de casti si alte dispozitive Bluetooth din urmatoarele locatii, deoarece se poate produce un accident:

n spitale, Tn apropierea scaunelor cu prioritate din trenuri, in locurile in care este prezent gaz inflamabil, in
apropierea usgilor automate sau a alarmelor de incendiu.

Cand este utilizat in modul wireless, acest produs emite unde radio. Cand este utilizat in modul wireless la bordul
unui avion, respectati instructiunile personalului de bord cu privire la utilizarea permisa a produselor in modul
wireless.

Redarea audio pe casti poate fi intarziata fatd de cea de pe dispozitivul emitator din cauza caracteristicilor tehnologiei
fara fir. In consecinta, sunetul este posibil s& nu fie sincronizat cu imaginea atunci cand jucati jocuri sau vizualizati
filme.

Castile accepta functii de securitate care respecta standardul Bluetooth ca mijloc de asigurare a securitatii in timpul
comunicarii prin tehnologia fara fir Bluetooth. Cu toate acestea, in functie de setarile configurate si de alti factori,
acest nivel de securitate este posibil sa nu fie suficient. Aveti grija atunci cand comunicati utilizand tehnologia fara fir
Bluetooth.

Sony nu isi asuma nicio responsabilitate pentru orice daune sau pierderi rezultate Tn urma scurgerilor de informatii
care apar la utilizarea comunicatiilor Bluetooth.

Conexiunile Bluetooth cu toate dispozitivele Bluetooth nu pot fi garantate.

Dispozitivele Bluetooth conectate la setul cu casca trebuie sa fie conforme cu standardul Bluetooth prescris de
Bluetooth SIG, Inc., si trebuie sa fie certificate ca fiind conforme.
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Chiar daca un dispozitiv conectat respecta standardul Bluetooth, caracteristicile sau specificatiile dispozitivului
Bluetooth pot impiedica uneori conectarea acestuia sau pot cauza diferente Tn metodele de control, afisare sau
procedura de operare.
Cand utilizati setul de casti pentru a vorbi la telefon in regimul ,méaini libere”, poate sa apara zgomotul, in functie
de dispozitivul conectat sau de mediul de comunicare.

In functie de dispozitivul care va fi conectat, poate fi necesar un timp pentru inceperea comunicatiilor.

Nota privind electricitatea statica

Daca utilizati setul de casti atunci cand aerul este uscat, ati putea simti un disconfort din cauza electricitatii statice a
corpului dvs. Acest lucru nu reprezinta o functionare defectuoasé a setului de casti. Puteti reduce efectul prin
purtarea unor haine fabricate din materiale naturale care nu genereaza usor electricitate statica.

Note referitoare la purtarea setului de casti

Dupa utilizare, indepartati setul de casti cu grija.

Castile sigileaza bine urechile. Apasarea fortata a castii pe urechi sau scoaterea rapida a acesteia poate duce la
deteriorarea timpanului. Atunci cand purtati setul de casti, diafragma difuzorului poate produce un sunet de tip clic.
Aceasta nu reprezinta o functionare defectuoasa.

Alte note

Atunci cand volumul este marit prea mult, sunetul s-ar putea pierde. Aveti grija sa nu deranjati persoanele din jur. Ca
sugestie, utilizati un nivel de volum care va permite sa fiti apelat si sa puteti rdspunde chiar si intr-un mediu
zgomotos.

Nu supuneti setul de casti la socuri excesive, deoarece este un dispozitiv de precizie.

Nu introduceti un smartphone cu transmitator-receptorul USB conectat in buzunarul pantalonilor sau in alt buzunar al
hainelor. O forta externa puternica aplicata transmitator-receptorului poate cauza deformarea sau functionarea
defectuoasa a partii portului USB al smartphone-ului.

in functie de conditiile semnalului de la smartphone sau de mediul inconjurétor, este posibil s& nu puteti utiliza setul
de casti.

Nu respirati in unitatea de actionare.

Nu aplicati greutate sau presiune pe setul de casti timp indelungat, inclusiv in timpul depozitéarii, deoarece se pot
produce deformari.

Daca simtiti disconfort n timpul utilizarii setului de casti, incetati imediat utilizarea unitatii.

Pernitele se pot defecta sau deteriora dupa utilizarea si depozitarea pe perioade de timp indelungate.

Aveti grija sa nu va loviti ochii cu microfonul boom atunci cand va puneti, scoateti sau utilizati castile.

Pernutele sunt consumabile. Dacd tampoanele pentru urechi se deterioreaza sau sunt deteriorate prin utilizare si
depozitare pe termen lung, contactati cel mai apropiat dealer Sony.

Curatarea setului de casti

Praful si murdaria de pe exteriorul setului de casti pot fi sterse cu servetele umede pe baza de apa. Nu utilizati
urmatoarele elemente, deoarece acestea pot deteriora finisajul suprafetei si pot duce la defectiuni sau ruperi.

Servetele umede care contin alcool
Mai subtire
Benzina si alte substante similare

Nu utilizati setul de casti in apropierea dispozitivelor medicale

Undele radio pot afecta stimulatoarele cardiace si dispozitivele medicale. Nu utilizati castile si carcasa de incarcare in
locuri aglomerate, cum ar fi trenuri aglomerate sau in interiorul unei institutii medicale.

Setul de casti are magneti. Magnetii pot afecta stimulatoarele cardiace, valvele de derivatie programabile pentru
tratamentul hidrocefaliei si alte dispozitive medicale. Tineti castile departe de persoanele care utilizeaza aceste
dispozitive medicale. Consultati medicul inainte de a folosi setul de casti, daca utilizati astfel de dispozitive medicale.

Tineti setul de casti departe de un carduri magnetice

Setul de casti are magneti. Daca un card magnetic se apropie de casti si de carcasa de incarcare, magnetul cardului
poate fi afectat sau poate fi dezactivat.
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Nu lasati la indeména copiilor
Exista riscul ca acestia sa inghita transceiverul USB si piesele mici. Pastrati la indemana sugarilor dupa utilizare.

Despre cresterea temperaturii

In timpul inc&rcérii setului cu casca sau atunci cand utilizati setul cu casca pentru o perioada lunga de timp,
temperatura setului cu casca poate creste, dar aceasta nu este o defectiune.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originald in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Pentru a preveni arderea sau defectiunile cauzate de umezire

Despre performanta in materie de impermeabilitate a setului de casti

Setul de casti nu este impermeabil. Daca apa sau alte materii straine patrund in setul de casti, este posibil ca acesta sa
se arda sau sa se defecteze.
Evitati urmatoarele situatii si aveti grija s& nu permiteti expunerea setului de casti la umezealad sau murdarie.

Utilizarea setului de casti in conditii de ploaie sau ninsoare.

e
% \
bt

Atingerea setului de casti fard a va usca mainile umede dupa efectuarea treburilor casnice la bucatarie sau spalarea
mainilor la baie.

O .

\\L\

-

Atingerea setului de casti cu maini transpirate sau utilizarea setului de casti Tn situatii in care setul de casti se poate
imbiba in transpiratie.
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Daca setul de casti se uda sau apa patrunde in setul de casti

Daca setul de casti este incarcat in timp ce este ud si pornit, este posibil ca acesta sa se arda sau sa se defecteze.
Ridicati castile in pozitie verticala si continuati sa aplicati o carpa uscata pana cand nu mai iese apa din interior pe
fiecare terminal al castilor (mufa de intrare a cablului pentru casti, portul USB Type-C si mufa de intrare a microfonului cu
brat). Ulterior, Iasati castile intr-un loc umbrit si bine ventilat pana cand se usuca complet.
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Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Licente

Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza conform unui acord de licentiere incheiat cu proprietarul
drepturilor de autor corespunzator. Suntem obligati s& anuntam continutul acestui acord clientilor conform cerintelor

din partea proprietarului drepturilor de autor pentru software. Va rugam sa accesati urmatoarea adresa URL si cititi
textul.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/

Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat anume la
produsul/produsele Apple identificate in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a respecta standardele de
performanta Apple. Apple nu este responsabil pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia la
standardele de securitate si de reglementare.

Serviciile de retea, continutul si (sistemul de operare si) software-ul acestui produs pot fi supuse unor termene si
conditii specifice, modificate, intrerupte sau suspendate in orice moment. De asemenea, pentru utilizarea acestora vi
se poate solicita plata unor taxe, crearea unui cont si inregistrarea cardului de credit.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Marci comerciale

Google, Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac si Siri sunt marci comerciale ale companiei Apple Inc., inregistrata in Statele Unite ale
Americii si in alte tari si regiuni.

App Store este o marca de serviciu a companiei Apple Inc., inregistrata in Statele Unite ale Americii si Tn alte tari si
regiuni.

IOS este o marcé comerciald sau o marca comerciala Tnregistrata a Cisco in Statele Unite ale Americii si Tn alte tari si
este utilizatd sub licenta.

Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele
Unite ale Americii si/sau n alte tari.

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea
acestor marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii séi se face sub licenta.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale Tnregistrate ale USB Implementers Forum.

Sony si INZONE sunt marci comerciale nregistrate sau marci comerciale ale companiei Sony Group Corporation sau
ale entitatilor asociate ale acesteia.

,PlayStation” si ,PS5” sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale companiei Sony Interactive
Entertainment Inc.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale detinatorilor respectivi. In acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt specificate.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Site-uri web de asistenta clienti

Pentru clientii din SUA., Canada si America Latina:
https://www.sony.com/am/support

Pentru clientii din tarile europene:
https://www.sony.eu/support

Pentru clientii din China:
https://service.sony.com.cn

Pentru clientii din alte tari si regiuni:
https://www.sony-asia.com/support

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Depanare

Daca intdmpinati probleme, va rugdm sa urmati procedura de mai jos.

1. Opriti setul de casti, incarcati-l si apoi porniti-l din nou.

2. Reporniti dispozitivul conectat, precum un computer sau un smartphone.

3. Accesati site-ul de asistenta Sony din meniul aplicatiei “Sound Connect” aplicatie pentru a cauta cauza si
solutia problemei sau consultati site-ul de asistenta de mai jos.
https://www.sony.net/support/WH-G910N/

4. Reinitializati setul de casti.

5. Initializati setul de casti.

6. Daca problemele persista, consultati persoana de contact pentru asistentd Sony de mai jos sau cel mai
apropiat dealer Sony.
https://www.sony.net/support-contact

Subiect asociat
Incarcarea setului de casti
Site-uri web de asistenta clienti
Reinitializarea setului de casti

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Reinitializarea setului de casti

Daca setul de casti nu poate fi pornit sau daca nu poate fi actionat, chiar si atunci cand este pornit, reinitializati setul de
casti.
o Conectati setul de casti la o priza de c.a.

Utilizati cablul USB Type-C inclus si un adaptor de c.a. pe USB (A) disponibil la vanzare.
Indicatorul de incarcare se aprinde in portocaliu.

e Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare (B) si butonul Bluetooth (C) timp de aproximativ 5
secunde.

Cand indicatorul de incéarcare se stinge, resetarea este completa. Eliberati butonul de alimentare si butonul
Bluetooth. Indicatorul de incarcare se aprinde din nou.

Informatiile de asociere si celelalte setari sunt pastrate.

Daca setul de céasti nu functioneaza corect chiar si dupa reinitializare, initializati setul de casti pentru a restaura setarile
din fabrica.
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Subiect asociat

» Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Daca setul de casti nu functioneaza corect chiar si dupa reinitializare, initializati setul de casti.

Opriti setul de casti.

Deconectati cablul USB Type-C.

e Apaésati si mentineti apasat butonul de alimentare (A) si butonul Bluetooth (B) timp de aproximativ 10
secunde sau mai mult.

Aceasta procedura de operare reseteaza setarile de volum si alte setari la setarile din fabrica si sterge toate informatiile

de imperechere. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul conectat, apoi asociati-
le din nou.

Daca castile nu functioneaza corect chiar si dupa initializare, consultati persoana de contact pentru asistentd Sony sau
cel mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat

Reinitializarea setului de casti

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

106



SONY

Ghid de asistenta

Set de casti wireless pentru jocuri, cu functie de anulare a zgomotului

INZONE H9 I

Specificatii

Set de casti

Sursa de alimentare:
CC 5V (Utilizand un adaptor de c.a. pe USB, disponibil la vanzare)
Utilizand baterii cu ioni de litiu incorporate (Putere de functionare produs: CC 3,85 V)

Temperatura de functionare:
0°C-40°C

Timpul de incarcare:
Aprox. 3,5 ore

Nota

Timpul de incarcare poate sa difere in functie de conditiile de utilizare.

Temperatura de incarcare:
5°C-35°C

Masa:

Aproximativ 260 g (fara microfon)

Aproximativ 3,2 g (transceiver USB tip C)

Aproximativ 13 g (Microfon Boom detasabil (cu protectie impotriva vantului))

Impedanta:
440 Q (1 kHz) (la conectarea prin intermediul cablului pentru casti cu castile pornite)
21 Q (1 kHz) (la conectarea prin intermediul cablului pentru casti cu castile dezactivate)

Sensibilitate:
111 dB/mW (la conectarea prin intermediul cablului pentru casti cu castile pornite)
100 dB/mW (la conectarea prin intermediul cablului pentru casti cu castile dezactivate)

Raspuns in frecventa:

5 Hz- 20 000 Hz (la conectarea prin intermediul cablului pentru casti cu unitatea oprita)

Specificatie privind comunicatia

Sistem de comunicatii:
Specificatie Bluetooth versiune 5.3

lesire:
Specificatie Bluetooth Clasa de putere 1

Raza maxima de comunicare:
Raza vizuala de aprox. 10 m (1)
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Banda de frecventa:
Bluetooth: Banda de 2,4 GHz (2,400 0 GHz — 2,483 5 GHz)
Sectiunea transmitator-receptor wireless: Banda de 2,4 GHz (2,400 0 GHz — 2,483 5 GHz)

Profiluri Bluetooth compatibile (2):
A2DP/AVRCP/HFP/HSP
TMAP/CSIP/MCP/VVCP/CCP

Codec acceptat (3):
SBC
AAC
LC3

Gama de transmisie (A2DP):
20 Hz - 20 000 Hz (Frecventa de esantionare 44,1 kHz)

(1) Intervalul real va fi diferit in functie de factori precum obstacole intre dispozitive, cdmpuri magnetice din jurul unui cuptor cu microunde,
electricitate statica, sensibilitatea receptiei, performanta antenei, sistemul de operare, aplicatia de software etc.

(2) Profilurile Bluetooth standard indica scopul comunicatiilor Bluetooth intre dispozitive.

(3) Codec: Format de compresie si conversie a semnalului audio

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
Ecologic si economios:

Consum de energie (mod oprit): nu este disponibil

Consum de energie (mod standby / mod consum redus): 0,5 W

Consum de energie (mod standby in retea) - Terminale: 0,5 W (cablu audio, functie Bluetooth®, 2,4 GHz, configuratie
consum maxim de energie)

Mod oprit / Mod standby / Mod consum redus activat: Aceasta unitate intra Tn modul de consum redus imediat dupa
finalizarea incarcarii, cand este conectata la adaptorul de curent alternativ.

Mod de asteptare in retea activat - Terminale: Unitatea intrd in modul de asteptare in retea imediat dupa oprirea redarii.
*Cand unitatea este conectata la adaptorul de curent alternativ, modul de asteptare in retea si modul de consum redus
de energie sunt considerate a fi aceeasi stare, deoarece consumul de energie Tn modul de asteptare in retea este de 0,5
W sau mai putin.

Comutator pornire/oprire retea wireless: Va puteti conecta la unitate cu un transceiver asociat (YY2988) cand unitatea
este pornita.

Puteti dezactiva functia wireless introducénd cablul pentru casti furnizat in mufa de intrare pentru cablul pentru casti.
Scoateti cablul pentru casti pentru a activa functia wireless.

Caracteristici tehnice ale adaptorului CA care poate fi utilizat cu produsul: Un adaptor CA USB disponibil in comert,
capabil sa furnizeze un curent de iesire de 0,5 A (500 mA) sau mai mult.

Modele iPhone compatibile

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14

iPhone SE (a treia generatie)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro
iPhone 13

iPhone 13 mini
iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro
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iPhone 12

iPhone 12 mini

iPhone SE (a doua generatie)
iPhone 11 Pro Max

iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

iPhone X

iPhone 8 Plus

iPhone 8

(Incepand cu noiembrie 2024)
in functie de iOS acceptat de modelele de mai sus, aplicatia “Sound Connect” este posibil ca aplicatia s& nu poats fi
utilizata.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a

vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

5-067-259-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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